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Az eljarasok jelolései

*  Konzultacios eljaras
**%  Egyetértési eljaras
***]  Rendes jogalkotasi eljaras (els6 olvasat)
***][  Rendes jogalkotasi eljaras (masodik olvasat)
***[II  Rendes jogalkotasi eljaras (harmadik olvasat)

(Az eljaras tipusa a jogszabalytervezetben javasolt jogalaptol fliigg.)

A jogszabadlytervezet modositasai

A Parlament médositasaiban a jogszabalytervezet modositasait félkovér dolt
betiikkel jelolik. A normal délt betlis kiemelés jelzi az illetékes osztalyoknak,
hogy a jogszabalytervezet mely részeiben javasolnak javitasokat a szoveg
véglegesitése érdekében (példaul nyilvanvalo hibak vagy kihagyasok esetén
egy adott nyelvi valtozatban). Az ilyen jellegli modositasi javaslatokat az
érintett osztalyok hagyjak jova.

A jogszabalytervezettel modositani kivant, mar létez6 jogszabalyra
vonatkozé valamennyi modositas fejléce egy harmadik és egy negyedik sort
is tartalmaz, amelyekben a 1étez0 jogszabaly, illetve érintett rendelkezésének
megjelolése talalhatd. Egy mar 1étez6 jogszabaly Parlament altal modositani
kivant — 4m a jogszabalytervezet altal nem modositott — rendelkezésének
idézett részei félkovér betiikkel szerepelnek. Az ilyen részekben az esetleges
torléseket a kovetkezoképpen kell jeldlni: [...].
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AZ EUROPAI PARLAMENT JOGALKOTASI ALLASFOGLALAS-TERVEZETE

a harmadik orszagbeli allampolgarok és hontalan személyek nemzetkozi védelemre
jogosultként valo elismerésére és jogallasara, valamint a nyujtott védelem tartalmara
vonatkozo minimumszabalyokrol szo0lo europai parlamenti és tanacsi iranyelvre
iranyulo javaslatrol (atdolgozas)

(COM(2009)0551 — C7-0250/2009 — 2009/0164(COD))
(Rendes jogalkotasi eljaras — atdolgozas)
Az Eurdpai Parlament,

— tekintettel a Bizottsdg Europai Parlamenthez és Tanacshoz intézett javaslatara
(COM(2009)0551),

— tekintettel az EK-Szerzddés 251. cikkének (2) bekezdésére, valamint a 63. cikk (1)
bekezdése 1. pontjanak c), 2. pontjanak a) és 3. pontjanak a) alpontjara, amelyek alapjan a
Bizottsag benyujtotta javaslatat a Parlamenthez (C7-0250/2009),

— tekintettel ,,A Lisszaboni Szerzddés hatalybalépésének a folyamatban 1év6 intézménykozi
dontéshozatali eljarasokra gyakorolt hatasai” cimii, az Europai Parlamenthez és a
Tandcshoz intézett bizottsagi kozleményre (COM(2009)0665),

— tekintettel az EUMSZ 294. cikkének (3) bekezdésére, valamint 78. cikke (2)
bekezdésének a) és b) pontjara,

— tekintettel az Eurépai Gazdasagi és Szocialis Bizottsag, 2010. aprilis 28-i véleményére',
— a Régiok Bizottsagaval folytatott konzultaciot kovetden,

— tekintettel a jogi aktusok atdolgozasi technikdjanak szervezettebb hasznalatarol sz6lo,
2001. november 28-i intézménykozi megallapodasra®,

— tekintettel az eljarasi szabalyzata 87. cikkének (3) bekezdése értelmében a Jogi Bizottsag
altal az Allampolgari Jogi, Bel- és Igazsagiigyi Bizottsaghoz intézett, 2010. februar 2-i
levélre,

— tekintettel eljarasi szabalyzata 87. és 55. cikkére,

— tekintettel a Polgari szabadsagjogi, Bel- és Igazsagligyi Bizottsag jelentésére (A7-
0271/2011),

A. mivel az Eur6pai Parlament, a Tandcs és a Bizottsag jogi szolgélataibdl 4116 tanacsado
munkacsoport szerint a szoban forg6 javaslat a javaslatban akként megjelolteken kiviil
egyéb érdemi modositast nem tartalmaz, és mivel a korabbi jogi aktusok valtozatlanul
hagyott rendelkezéseinek e modositasokkal egyiitt torténd kodifikéacidja tekintetében a

"HL C 18.,2011.1.19., 80. o.
HL C 77.,2002.3.28., 1. 0.
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javaslat ezek érdemi modositas nélkiili egyszerii egységes szerkezetbe foglalasat
tartalmazza,

1. elfogadja els6 olvasatban az alabbi allaspontot, figyelemmel az Eurdpai Parlament, a
Tanacs ¢és a Bizottsag jogi szolgalataibol allo tandcsaddé munkacsoport ajanlasaira;

2. utasitja elndkét, hogy tovabbitsa a Parlament allaspontjat a Tandcsnak és a Bizottsagnak,
valamint a nemzeti parlamenteknek.

AZ EUROPAI PARLAMENT ALLASPONTJA
AZ ELSO OLVASATBAN *

AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS IRANYELVE

a harmadik orszagbeli allampolgarok és hontalan személyek nemzetk6zi védelemre
jogosultként valo elismerésére I , a menekiiltek és a kiegészito védelemre jogosultak
egységes jogdlldasdra, valamint a nyqjtott védelem tartalmara vonatkozo I szabalyokrol

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

r

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerzodésre (EUMSZ) és kiilonosen annak 78.
cikke (2) bekezdésének a) és b) pontjara,

tekintettel az Eurdpai Bizottsag javaslatara,

tekintettel az Eurépai Gazdasagi és Szocialis Bizottsag véleményére',

a Régiok Bizottsdgaval folytatott konzultaciot kovetden,

miutdn a jogalkotési aktus tervezetét a nemzeti parlamentek megkaptak,

a rendes jogalkotasi eljarasnak keretében eljarva’,

mivel:

(1) A harmadik orszagok allampolgarainak, illetve a hontalan személyeknek
menekiiltként vagy a mas okbdl nemzetkdzi védelemre jogosultként vald
elismerésének feltételeirdl és az e statuszok tartalmara vonatkozo
minimumszabalyokrol sz016, 2004. aprilis 29-i 2004/83/EK tanécsi iranyelvet’

! 2010. aprilis 28-1 vélemény (HL C 18.,2011.1.19., 80. o.).

z Az Eurdpai Parlament ...-i 4llaspontja. .

3 HL L 304., 2004.9.30., 12. o.
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)

3)

4)

)

(6)

(7

(8)

(8a)

jelentdsen modositani kell. Az attekinthetdség érdekében az emlitett irdnyelvet at kell
dolgozni.

A koz6s menekiiltpolitika, beleértve a K6zos Eurdpai Menekiiltiigyi Rendszert is,
Iényeges alkotdelemét képezi az Eurdpai Unid azon célkitlizésének, hogy a
szabadsag, a biztonsag ¢€s a jog érvényesiilése olyan térségét hozza fokozatosan létre,
amely nyitva all azok el6tt, akik kényszeritd koriilmények miatt jogosan keresnek
védelmet az Unién beliil.

Az Eurdpai Tanacs az 1999. oktober 15-16-1 tamperei rendkiviili iilésén
megallapodott abban, hogy toérekedik az 1967. januar 31-i New York-i
jegyzdkonyvvel (a tovabbiakban: a jegyzOkonyv) kiegészitett, a menekiiltek
jogallasara vonatkozo, 1951. julius 28-1 genfi egyezmény (a tovabbiakban: a genfi
egyezmény) teljes és mindenre kiterjed6 alkalmazaséan alapuld K6zo6s Eurdpai
Menekiiltiigyi Rendszer létrehozésara, ily modon megerdsitve a visszakiildés
tilalmanak elvét, és biztositva, hogy senkit ne kiildjenek vissza olyan helyre, ahol
ildoztetésnek van kitéve.

A genfi egyezmény ¢és a jegyzokonyv a menekiiltek védelmét szolgald nemzetkozi
jogi rendszer sarokkovét képezi.

A tamperei kovetkeztetések ugy rendelkeznek, hogy a K6zos Eurdpai Menekiiltiigyi
Rendszernek rovid tdvon magéba kell foglalnia a menekiilt jogallas elismerésérdl és
tartalmarol szol6 szabalyok kozelitését.

A tamperei kovetkeztetések arrol is rendelkeznek, hogy a menekiilt jogallasra
vonatkoz6 szabalyokat ki kell egésziteni a védelem kiegészitd formaira vonatkozd
intézkedésekkel, amelyek valamennyi ilyen védelmet igényld személy részére
megfeleld jogallast kinalnak.

Mostanra lezarult a K6zds Eurdpai Menekiiltiigyi Rendszer bevezetésének elsd
szakasza. Az Eurdpai Tandcs 2004. november 4-i iilésén elfogadta a hagai
programot, amely kitlizte a 2005-2010 kozotti idészakban a szabadsag, a biztonsag
¢s a jogérvényesiilés teriiletén megvalositando célokat. E tekintetben a hagai program
arra szolitotta fel az Eurdpai Bizottsadgot, hogy zarja le az els6 szakasz soran
elfogadott jogi aktusok értékelését, valamint terjessze a Tanacs €és az Eurdpai
Parlament elé a K6z6s Eurdpai Menekiiltiigyi Rendszer masodik szakaszanak
eszkozeit és intézkedéseit azzal a céllal, hogy azokat 2010 vége el6tt elfogadhassak.

A 2008. oktober 15—16-an elfogadott Eurdpai Bevandorlasi és Menekiiltiigyi
Paktumban az Eur6pai Tanacs megjegyezte, hogy a tagallamok kozott tovabbra is
jelentds eltérések mutatkoznak a védelem megadasa, illetve e védelem formai
tekintetében, ezért a hagai programban el6irt K6zos Eurdpai Menekiiltiigyi Rendszer
befejezése, és ezaltal magasabb szintli védelem biztositasa céljabol 0
kezdeményezéseket siirgetett.

Az Eurdpai Tandcs a stockholmi programban ismételten hangsulyozta, hogy
elkotelezett egy kiozos és szolidaris védelmi teriilet 2012-ig torténd létrehozdsanak
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(10)

(1D

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

célkitiizése mellett, amely teriilet alapja a kozos menekiiltiigyi eljards és a
nemzetkozi védelemben részesiiloknek az EUMSZ 78. cikke szerinti egységes
jogallasa.

A végzett értékelések eredményeinek fényében, e szakaszban helyénvalo
megerdsiteni a 2004/83/EK iranyelv alapjaul szolgalo elveket, valamint térekedni a
nemzetkozi védelem elismerésére és tartalmara vonatkozo szabalyok szigorubb
eléirasok alapjan torténd tovabbi kozelitésére I .

Mozgositani kell az Eurdpai Menekiiltiigyi Alap és az Eurdpai Menekiiltiigyi
Tamogatd Hivatal eréforrasait, hogy megfeleld tamogatéast nytjtsanak a K6zos
Eurdpai Menekiiltiigyi Rendszer masodik szakaszéban eldirt szabalyok
végrehajtasaval kapcsolatban tett tagallami eréfeszitésekhez, kiilonds tekintettel azon
tagallamokra, amelyek nemzeti menekiiltiigyi rendszerére — foként f6ldrajzi
elhelyezkedésiik és népességi helyzetiik miatt — kiilonds nyomas nehezedik.

Ezen iranyelv legfébb célja egyrészrdl annak biztositasa, hogy valamennyi
tagallamban azonos feltételeket alkalmazzanak a nemzetk6zi védelemre valoban
raszorulok beazonositdsara, masrészrdl annak eldsegitése, hogy e személyek
valamennyi tagallamban hozzaférhessenek az ellatdsok egy minimalis szintjéhez.

A menekiilt és a kiegészitd védelmi jogéllas elismerésére és tartalmara vonatkozo
szabalyok kozelitésének lehetdvé kell tennie a nemzetkdzi védelmet kérelmezdk

crer

mozgast kizardlag a jogi szabalyozasok eltérései idézik eld.

AI tagallamok az ezen irdnyelvben rogzitett szabalyoknal kedvezdbb
rendelkezéseket vezethetnek be, vagy tarthatnak fenn azon harmadik orszagokbeli
allampolgarok vagy hontalan személyek vonatkozésaban, akik valamely tagallam
teriiletén védelmet keresnek, amennyiben az ilyen kérelem alapjaul az szolgal, hogy
az érintett személy a genfi egyezmény 1. cikkének A. pontja értelmében menekiilt,
illetve kiegészitd védelemre jogosult I személy.

Nem tartoznak ezen iranyelv hatalya ald azon harmadik orszagbeli allampolgarok és
hontalan személyek, akik szdmara nem a nemzetkdzi védelem sziikségessége miatt,
hanem kivételes vagy humanitarius okbol hozott diszkrecionalis dontés alapjan
engedélyezték a tagallamok teriiletén valo tartdzkodast.

Ez az irdnyelv tiszteletben tartja az alapvetd jogokat, és szem el6tt tartja kiilondsen
az Eurdpai Unio alapjogi chartaja' altal elismert elveket. gy biztositani kivanja
kiilonosen az emberi méltdsag, valamint a menedékkérdk és az dket kisérd
csaladtagjaik menedékhez vald joganak teljes kori tiszteletben tartasat, valamint a
charta 1., 7., 11.,14.,15., 16., 18., 21., 24., 34. és 35. cikke alkalmazasanak
elémozditasat, és ennek megfelelden kell végrehajtani.

Az ezen irdnyelv hatdlya ala tartozo személyekkel valé banasmad tekintetében a
tagallamokat kotelezik azon — tobbek kézott a hdatranyos megkiilonboztetést tilto —

HL C 364., 2000.12.18., 1. o.
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(17)

(18)

(19)

(20)

2

(22)

(23)

(24)

(25)

(26)

nemzetkozi jogi okmanyok, amelyeknek szerz6dé felei.

Ezen iranyelv végrehajtasa soran a tagallamoknak figyelembe kell vennitik ,,a
gyermek érdekének elsddlegességét”, 6sszhangban az Egyesiilt Nemzetek 1989. évi
gyermekjogi egyezményével. A gyermek érdekének vizsgadlatakor a tagallamoknak
tekintetbe kell venniiik kiilonosen a csalad egységének elvét, a kiskoru jolétét és
szocidalis fejlodését, a biztonsdgi megfontolasokat, valamint a kiskoru véleményét,
életkoranak és érettségi fokanak megfelelden.

Ki kell terjeszteni a csaladtag fogalmat, figyelembe véve az eltartotti viszony
kiilonféle sajatos koriilményeit, valamint a gyermek elsddleges érdekének
szentelendd kiilon figyelmet.

Ezen iranyelv nem sérti az Eurdpai Uniorol sz0lo szerzddéshez (az EUSZ-hez) és az
EUMSZ-hez csatolt, az Eurdpai Uni6 tagallamainak allampolgarai szamara nyujtott
menedékjogrol sz616 jegyzokonyvet.

A menekiiltjogallas elismerése deklarativ aktus.

Az Egyesiilt Nemzetek Menekiiltiigyi Fobiztossagaval (UNHCR) folytatott
egyeztetések értékes iranymutatasként szolgalhatnak a tagallamok szdmara a
menekiilt jogéallasnak a genfi egyezmény 1. cikke alapjan torténd meghatarozasahoz.

Meg kell allapitani a menekiiltjogallas meghatarozasanak és tartalmanak szabalyait
annak érdekében, hogy a tagéllamok illetékes nemzeti hatdsagai a genfi egyezmény
alkalmazasa sordn iranymutatéast kapjanak.

Kozos feltételeket kell elfogadni a menedékkérdknek a genfi egyezmény 1. cikke
értelmében menekiiltként térténd elismerésére vonatkozodan.

[gy kiilonosen sziikséges a kovetkezdkre vonatkozé kozos fogalmak bevezetése: sur
place védelem sziikségessége; a sérelem és védelem forrasai; a belfoldi védelem; és
az lildoztetés, beleértve az lildoztetés okait is.

Amennyiben hajlandoak és képesek rda, védelmet egyrészt az allam, masrészt olyan
partok és szervezetek nytjthatnak — ideértve nemzetkdzi szervezeteket is — I ,
amelyek valamely régiot vagy az allamteriilet egy jelentds részét ellendrzésiik alatt
tartjak, és teljesitik ezen iranyelv feltételeitl . E védelemnek hatékonynak és nem
ideiglenes jellegiinek kell lennie.

Hatékony belfoldi védelmet kell biztositani a kérelmez6 szdmara az iildoztetés vagy
sulyos sérelem ellen a szarmazasi orszag azon részén, ahova a kérelmezd
biztonsagosan €s jogszerlien elutazhat, bebocsatast nyerhet, és ahol ésszeriien
elvarhato, hogy letelepedhet. Ha az dllam vagy az dallam megbizottai az
iildoztetésért felelds személyek, akkor azt kell vélelmezni, hogy a kérelmezo
szamdra nem dll rendelkezésre hatékony védelem. Abban az esetben, amikor a
kérelmezo kiséro nélkiili kiskoru, a kiséro nélkiili kiskoru gyermek elsodleges
érdekét szolgalo megfeleld gondozasi és feliigyeleti rendszerek elérhetoséget is
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(28)

(29)

(30)

€2y

(32)

(33)

(34)

(35)

vizsgalni kell annak megdllapitiasakor, hogy ténylegesen rendelkezésre dll-e
védelem.

Kiilonosen fontos az, hogy a tagallamok a kiskortiak nemzetk6zi védelem irdnti
kérelmének elbirdlasa soran tekintettel legyenek az tildoztetésnek kifejezetten a
gyermekeket veszélyeztetd formadira.

A genfi egyezmény 1. cikkének A. pontja szerinti menekiiltkénti elismerés egyik
feltétele, hogy okozati kapcsolat alljon fennl a faji, illetdleg vallasi okok, nemzeti
hovatartozas, politikai meggy6z6dés avagy meghatarozott tarsadalmi csoporthoz
valé tartozés és az iildoztetés vagy az iildoztetés elleni I védelem hiényal kozott.

Hasonloképpen sziikséges bevezetni a ,,meghatarozott tdrsadalmi csoporthoz
tartozas” miatti ildoztetés kozos fogalmat. Egy meghatarozott tarsadalmi csoport
meghatarozasa céljabol kelld figyelmet kell forditani a kérelmez6 nemébdl fakado
szempontokra, amennyiben azok kapcsolatban dllnak a kérelmezd iildoztetéstol
valo megalapozott félelmével, igy tobbek kiozott a nemi identitdsra és a szexudlis
iranyultsagra, amelyek osszefiiggésben dllhatnak bizonyos hagyomdanyokkal és
szokasokkal, és példaul a nemi szervek megcsonkitasdahoz, kényszersterilizaciohoz,
illetve kényszerabortuszhoz vezethetnek.

Az Egyesiilt Nemzetek céljaival és alapelveivel ellentétes cselekményeket az
Egyesiilt Nemzetek Alapokméanyanak preambuluma, valamint 1. és 2. cikke sorolja
fel, valamint belefoglaltdk azokat a terrorizmus lekiizdésére iranyul6 intézkedésekrol
sz616 ENSZ-hatarozatokba is, amelyek szerint: ,,a terrorcselekmények, illetve a
terrorista modszerek €s gyakorlatok ellentétesek az Egyesiilt Nemzetek céljaival és
alapelveivel”, tovabba: ,.a terrorcselekmények tudatos finanszirozasa és
megtervezése, illetve az arra valo felbujtas szintén ellentétes az Egyesiilt Nemzetek
céljaival és alapelveivel”.

A ,jogéllas” fogalma a 14. cikk értelmében magaban foglalhatja a menekiiltjogallast
is.

Meg kell allapitani a kiegészité védelmi jogallas meghatarozasanak és tartalmanak
szabalyait is. A kiegészitd védelem biztositasa a genfi egyezményben meghatarozott
menekiiltvédelmi rendszerhez képest kiegészitd és potlolagos jellegii.

Meg kell allapitani azon kézds kritériumokat, amelyek alapjan a nemzetkzi
védelmet kérdk a kiegészitd védelemre jogosultként ismerhetdk el. E kritériumok a
tagallamok emberi jogi okmanyokbol fakado nemzetko6zi kitelezettségein €s a
fennallo gyakorlatokon alapulnak.

Valamely orszag lakossagat vagy lakossaganak bizonyos csoportjat rendszeresen
fenyegetd veszélyek onmagukban altalaban nem keletkeztetnek olyan egyéni
fenyegetettséget, amely stlyos sérelemnek mindsiilne.

A menekiiltek csaladtagjai azon puszta ténybdl kifolydlag, hogy a menekiilt
személlyel rokonsagi kapcsolatban allnak, altalaban olyan foku iildoztetésnek vannak
kitéve, ami a menekiiltjogallas elismeréséhez alapul szolgéalhat.
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(36a)

(37)

(38)

(39)

(40)

(41)

(42)

(43)

A nemzetbiztonsag ¢és a kozrend fogalma magéaban foglalja azon eseteket is, amikor a
harmadik orszag allampolgara a nemzetkdzi terrorizmust tdmogato szervezethez
tartozik vagy ilyen szervezetet tamogat.

Az ezen iranyelvben foglalt jogosultsagokrdl torténd dontéshozatal sordn a
tagallamoknak kello figyelemmel kell lenniiik a gyermek elsodleges érdekére és a
mar a tagdllamban tartozkodo azon kozeli hozzdtartozok nemzetkozi védelemben
részesiild személytol valo egyedi fiiggoségi helyzetére, akik nem csaladtagjai a
nemzetkozi védelemben részesiilo személynek. Kivételes koriilmények fenndllasa
esetén, ha a nemzetkozi védelemben részesiilo személy kozeli hozzatartozdja hdzas
kiskoru, akit azonban nem kisér hazastdarsa, ugy tekintheto, hogy a kiskoru érdekei
eredeti csaladjahoz fiizédnek.

A stockholmi program menekiilteket és kiegészité védelemre jogosultakat érinté
egységes jogallas megallapitasara vonatkozo felhivasanak eleget téve I , valamint a
sziikséges ¢s tényszerlien indokolt eltérések kivételével, a kiegészitd védelemben
részesiilok szamara a menekiilteket ezen irdnyelv szerint megilletokkel azonos
jogokat és ellatasokat kell biztositani, valamint azonos jogosultsagi feltételek szerint
kell elbirdlni dket.

Nemzetkozi kotelezettségeik keretein beliil a tagallamok rendelkezhetnek arrol, hogy
a munkavallaldshoz, a szocidlis és egészségligyi ellatashoz, valamint a beilleszkedést
elésegitd intézkedésekhez vald hozzaféréssel kapcsolatos kedvezmények nytjtasdhoz
tartozkodasi engedély eldzetes kiallitasa sziikséges.

Ahhoz, hogy a nemzetko6zi védelemben részesiild személyek hatékonyabban
gyakorolhassdk és igénybe vehessék az ezen irdnyelvben meghatarozott jogaikat és
ellatasaikat, figyelembe kell venni kiilonleges igényeiket, valamint a tdrsadalmi
beilleszkedésiik sajatos kihivasait; ez alapvetéen nem eredményezhet az adott
tagallam dallampolgdraival szemben alkalmazottnal kedvezobb bandsmaodot, nem
sértve a tagallamok azon jogat, hogy kedvezobb szabdlyokat vezessenek be vagy
tartsanak fenn.

Ebben az 6sszefiiggésben kiilondsen torekedni kell azon — tébbek kézott pénziigyi
korlatokkal kapcsolatos — problémak megoldasara, amelyek akadalyozzak a
nemzetkdzi védelemben részesiild személyek foglalkoztatashoz kapcsolddd képzési
lehetdségekhez és szakképzéshez valo hatékony hozzaférését.

Ezen iranyelv nem érinti a tagallamok altal az oktatas eldmozditasara biztositott
pénziigyi tdmogatasokat.

Kiilonleges intézkedéseket kell kilatasba helyezni a nemzetk6zi védelmet élvezdk
altal kiilfo1di diplomaik, okleveleik vagy képesitést igazold egyéb okirataik
hitelesitése kapcsan tapasztalt gyakorlati nehézségek hatékony megoldasa céljabol,
kiilonos tekintettel az igazoldé okmanyok hidnyara, illetve arra, ha e személyek nem
tudjak fedezni az elismertetési eljarasokkal kapcsolatos koltségeket.

Kiilondsen a szocialis nehézségek elkeriilése érdekében helyénvald, hogy a
nemzetk6zi védelemben részesiild személyeknek a szocialis ellatas keretén beliil,
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(44)

(45)

(46)

(47)

(47a)

(48)

(49)

hatranyos megkiilonboztetés nélkiil, megfeleld szocialis védelmet és megélhetést
biztositsanak. A szocidlis védelem vonatkozdasdaban a kiegészito védelemben
részesiiloknek biztositando alapellatasok nyujtasanak maodjat és részleteit a nemzeti
jogszabdlyok hatarozzak meg. Azon lehetdoséget, amely szerint a kiegészito
védelemben részesiiloknek nyujtando ellatasok az alapelldatisokra korldatozhatok,
ugy kell értelmezni, hogy ennek keretében legalabb minimalis
Jjovedelemtamogatast, valamint betegségi, terhességi, illetve gyermeknevelési
tamogatast kell biztositani, amennyiben ezen ellatasokat az adott tagallam nemzeti
jogszabdlyai a sajat allampolgdrok szamdra is biztositjdk.

A nemzetkozi védelemben részesiild személyek szdmara biztositani kell az
egészségiigyi ellatdshoz — beleértve a fizikai €s a pszichologiai ellatast is — vald
hozzaférést.

A menekiiltjogallasban vagy kiegészito védelmi jogallasban részesiilo
személyeknek kinalt integracios programokban a lehetd leginkabb figyelembe kell
venni kiilonleges igényeiket, valamint helyzetiik sajatossagait, ideértve adott esetben
a nyelvoktatast és az adott tagallamon beliili védelmi jogallasukhoz fiizodo egyéni
jogaikkal és kitelezettségeikkel kapcsolatos tajékoztatdast.

Ezen iranyelv végrehajtasat rendszeres idokozonként értékelni kell, figyelembe véve
kiilondsen a tagallamok nemzetkdzi kotelezettségeinek alakuldsat a visszakiildés
tilalma terén, munkaerdpiacaik helyzetét, valamint az integracio kozos alapelveinek
kibontakozasat.

Mivel az iranyelv céljait, nevezetesen a tagallamok altal harmadik orszagbeli
allampolgarok és hontalan személyek szamara biztositott nemzetkdzi védelemre
megadasara ¢és e védelem tartalmara vonatkozo szabdlyok megallapitasat, a
tagallamok nem tudjak kielégitéen megvaldsitani, és ezért az iranyelv terjedelme
vagy hatdsa miatt azok unids szinten jobban megvalosithatok, az Unio
intézkedéseket fogadhat el az EUSZ 5. cikkében meghatarozott szubszidiaritas
elvével 6sszhangban. Az ugyanazon cikkben meghatarozott aranyossag elvével
Osszhangban ezen irdnyelv nem 1épi tul az e célok eléréséhez sziikséges mértéket. Az
ugyanazon cikkben meghatarozott aranyossag elvével dsszhangban ezen iranyelv
nem 1épi tal az e célok eléréséhez sziikséges mértéket.

Az Egyesiilt Kirdlysdgnak és Irorszignak a szabadsdgon, a biztonsdgon és a jog
érvényesiilésén alapulo térség tekintetében fenndllo helyzetérol szolo, az EUSZ-hez
és az EUMSZ-hez csatolt 21. sz. jegyzokonyv 1. és 2. cikkének, valamint 4a. cikke
(1) bekezdésének megfeleloen, és az emlitett jegyzokonyv 4. cikkének sérelme
nélkiil, az Egyesiilt Kirdlysdg és Irorszdg nem vesz részt az irdnyely elfogaddsdban,
és az rd négve nem kotelezo, azt nem koteles alkalmazni.

Az Eurdpai Uniorol sz016 szerzdédéshez és az EUMSZ-hez csatolt, Dania helyzetérdl
sz016 jegyzOkonyv 1. és 2. cikke értelmében Déania nem vesz részt ennek az
iranyelvnek az elfogadédsaban, az ra nézve nem kotelezd és nem alkalmazando.

Az iranyelv nemzeti jogba torténd atiiltetésére vonatkozo kotelezettség csak azokat a
rendelkezéseket érinti, amelyek tartalma a korabbi irdnyelvhez képest jelentdsen
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modosult. A véltozatlan rendelkezések atiiltetésére vonatkozo kotelezettség a korabbi
iranyelvbol kovetkezik.

(50) Ez az irdnyelv nem érinti az I. melléklet B. részében feltiintetett irdnyelv nemzeti
jogba torténd atiiltetésére vonatkoz6 hataridékkel kapcsolatos tagallami
kotelezettségeket,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:
I. FEJEZET
Altalanos rendelkezések
1. cikk
Cél

Ezen iranyelv célja a harmadik orszagbeli dllampolgarok és hontalan személyek nemzetkozi
védelemre jogosultként vald elismerése feltételeinek €s a védelem tartalmara vonatkozé
szabalyoknak a megallapitasa.

2. cikk
Fogalommeghatarozasok
Ezen iranyelv alkalmazasaban az alabbi fogalommeghatarozasok alkalmazandok:

a) ,hemzetkozi védelem”: az e) pont szerinti menekiiltjogallas, illetve a g) pont szerinti
kiegészitd védelmi jogallas;

b) ,hemzetkozi védelemben részesiild személyek™: az e) és g) pont szerint meghatarozott
menekiiltjogallasban vagy kiegészitd védelmi jogallasban részesiild személyek;

C) »genfl egyezmény”: az 1967. januar 31-1 New York-i jegyzokonyvvel modositott, a
menekiiltek jogallasara vonatkozd, 1951. jalius 28-4n Genfben megkotott egyezmény;

d) ,menekiilt”: harmadik orszag olyan allampolgara, aki faji, illetdleg vallasi okok,
nemzeti hovatartozasa, politikai meggy6zddése avagy meghatarozott tdrsadalmi
csoporthoz vald tartozasa miatti tildoztetéstdl valo megalapozott félelme miatt az
allampolgarsaga szerinti orszagon kiviil tartézkodik, és nem tudja, vagy az
ildoztetéstdl valo félelmében nem kivanja annak az orszagnak a védelmét igénybe
venni; vagy olyan hontalan személy, aki kordbbi szokasos tartozkodasi helyén kiviil
tartdzkodva a fenti okoknal fogva nem tud, vagy az iildoztetéstdl valo félelmében nem
akar oda visszatérni, és akire a 12. cikk nem vonatkozik;

e) ,menekiiltjogallas”: egy harmadik orszagbeli dllampolgéar vagy hontalan személy
valamely tagallam altal menekiiltként torténd elismerése;

f) ,kiegészitd védelemre jogosult személy”: olyan harmadik orszagbeli allampolgar vagy
hontalan személy, aki nem mindsiil menekiiltnek, de akivel kapcsolatban megalapozott
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okokbol azt kell feltételezni, hogy szdrmazasi orszagaba, illetleg hontalan személy
esetében a kordbbi szokasos tartdzkodasi helye szerinti orszagba valo visszatérése
esetén a 15. cikk szerinti sulyos sérelem elszenvedése tényleges veszélyének lenne
kitéve; valamint akire a 17. cikk (1) és (2) bekezdése nem vonatkozik, és nem tudja
vagy az ilyen veszélytdl valo félelmében nem kivanja ezen orszag védelmét igénybe

venni,

g) »kiegészitd védelmi jogallas”: egy harmadik orszagbeli allampolgéar vagy hontalan
személy valamely tagallam altal kiegészitd védelemre jogosult személyként torténd
elismerése;

h) ,nemzetkozi védelem irdnti kérelem”: egy harmadik orszagbeli allampolgér vagy

hontalan személy altal valamely tagallamnal el6terjesztett olyan védelem iranti
kérelem, amely a menekiiltjogallas, illetve a kiegészitd védelmi jogallas
kérelmezéseként értelmezhetd, és amely kapcsan a kérelmezd nem kéri kifejezetten
egy mas jellegli, ezen irdnyelv hatdlya ald nem tartozo olyan védelem biztositasat,
amelynek megadasat kiilon kell kérelmezni;

1) ,»kérelmezd”: olyan harmadik orszagbeli dllampolgar vagy hontalan személy, aki
nemzetkozi védelem irdnti kérelmet nytjtott be, amelynek targydban még nem hoztak
jogerds hatarozatot;

i) ,»csaladtag”: a nemzetkdzi védelemben részesiilé személy alabbi olyan csalddtagjai,
akik a nemzetkozi védelem iranti kérelemmel 6sszefliggésben a kérdéses tagallamban
tartdzkodnak, amennyiben a csaladi kotelék mar a szdrmazasi orszagban is fennallt:

a nemzetkdzi védelemben részesiild személy hazastarsa vagy ndtlen/hajadon
¢lettarsa, amennyiben az érintett tagallam harmadik orszag allampolgéraira
vonatkozo I jogszabalyai vagy gyakorlata az élettarsakat a hazasparokhoz
hasonlé médon kezel,

— az elsd francia bekezdésben emlitett parok kiskoru gyermekei, valamint a
nemzetkdzi védelemben részesiild személy kiskorti gyermekei, amennyiben
azok nem hazasok, fiiggetleniil attol, hogy hdzassagban vagy hadzassdgon kiviil
szlilettek, vagy nemzeti jogszabalyok értelmében 6rokbe fogadtak oket;

— amennyiben a nemzetkdzi védelemben részesiilé személy kiskora és nem
héazas, az apja, az anyja vagy a feliigyeletéért jogszabaly vagy az érintett
tagdllam nemzeti gyakorlata alapjan felelds egyéb feln('ittl ;

k) ,»kiskorl”: a 18. életévét be nem toltott harmadik orszagbeli allampolgér vagy hontalan
személy;
1) ,kisérd nélkiili kiskor”: olyan kiskoru, aki jogszabaly vagy az érintett tagdllam

nemzeti gyakorlata alapjan feliigyeletéért felelds nagykort személy kisérete nélkiil
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1épett a tagallamok teriiletére, mindaddig, amig ilyen személy tényleges feliigyelete ala
nem kertil; ide tartozik azon kiskoru is, aki a tagallamok teriiletére tortént belépést
kovetden maradt feliigyelet nélkiil;

m) Htartozkodasi engedély”: a tagallam hatdsagai altal az emlitett dllam jogszabalyai
alapjan el6irt formaban kiallitott, harmadik orszagbeli dllampolgar vagy hontalan
személy szdmara az orszag teriiletén torténd tartozkodast lehetévé tévd engedély;

n) »Szarmazasi orszag”: az allampolgarsag, illetve hontalan személyek esetében a korabbi
szokasos tartozkodasi hely szerinti orszag vagy orszagok.

3. cikk
Kedvez6bb elbiralas elve

A tagéllamok kedvezdbb szabalyokat vezethetnek be, illetve tarthatnak fenn annak
meghatarozasara, hogy ki mindsiil menekiiltnek, illetve kiegészitd védelemre jogosult
személynek, valamint a nemzetk6zi védelem tartalmanak meghatdrozasara, amennyiben e
vonatkoz6 szabalyok 0sszeegyeztethetdk ezen iranyelvvel.

II. FEJEZET
A nemzetkozi védelem iranti kérelem értékelése

4. cikk
A tények és koriilmények értékelése

I. A tagallamok a kérelmezd kotelezettségének tekinthetik, hogy a lehetd leggyorsabban
bemutasson a nemzetkozi védelem iranti kérelem megalapozaséhoz sziikséges valamennyi
bizonyitékot. A kérelem szempontjabodl jelentdséggel bird bizonyitékok értékelését —a
kérelmezd kozremiikodésével — a tagallam végzi.

2. Az (1) bekezdésben emlitett bizonyitékok koz¢é tartoznak a kérelmezd altal az alabbiak
tekintetében szolgaltatott informaciok, valamint ezek aldtdmasztasara a kérelmezd birtokaban
1év6 dokumentumok: a kérelmez6 életkora, hattere — ideértve az érintett hozzatartozokét is —,
személyazonossaga, allampolgarsaga(i), korabbi tartdzkodasi helye(i), illetve a korabbi
tartdzkodasi helye(i) szerinti orszag(ok), menedékjog irdnt korabban benyujtott kérelmei,
utazasanak ttvonala, I uti okményai, tovabbd nemzetkozi védelem iranti kérelmének indokai.

3. A nemzetkozi védelem irdnti kérelem értékelése egyedi alapon, a kdvetkezok
figyelembevételével torténik:

a) a kérelemre vonatkozo6 hatarozat meghozatalanak idépontjaban a szarmazasi orszagra
vonatkoz6 valamennyi relevans tény, ideértve a szarmazasi orszag térvényi, rendeleti
¢és kozigazgatasi rendelkezéseit, valamint azok alkalmazasi maodjat is;

b) a kérelmezd relevans nyilatkozatai és az altala bemutatott dokumentumok, ideértve az
arra vonatkozod informaciodkat is, hogy a kérelmezd iildoztetésnek, vagy sulyos
sérelemnek ki volt-e téve, illetve, hogy ezek veszélye fennall-e;

C) a kérelmez6 egyéni helyzete és személyes koriilményei, ideértve az olyan tényezdket
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is, mint a hattér, nem ¢és életkor, annak megéllapitasa érdekében, hogy a személyes
koriilményeit figyelembe véve a vele szemben elkdvetett cselekmények vagy azon
cselekmények, amelyeket vele szemben elkovethetnek, iildoztetésnek, illetve stilyos
sérelemnek mindsiilnek-¢;

d) azon kérdés megvalaszolasa, hogy a kérelmezd a szdrmazasi orszag elhagyasa utan
végzett-e olyan tevékenységet, amelynek kizardlagos vagy legfobb célja a nemzetkozi
védelem iranti kérelem benyujtasahoz sziikséges feltételek megteremtése volt, annak
megallapitasa érdekében, hogy e tevékenysége miatt az emlitett orszadgba valod
visszatérése esetén a kérelmezd vonatkozasaban lildoztetés vagy sulyos sérelem
veszélye fennall-e;

e) azon kérdés megvalaszolasa, hogy ésszertien elvarhato-e a kérelmez6tol, hogy egy
olyan masik allam védelmét vegye igénybe, amelynek allampolgarsagat
megszerezheti.

4. Azon tény, hogy a kérelmezd kordbban mar tildoztetésnek, vagy sulyos sérelemnek

volt kitéve, illetve vele szemben ilyen iildoztetés vagy sulyos sérelem kdzvetlen veszélye allt
fenn, komoly aldtdmasztasaul szolgal a kérelmez6 iildoztetéstdl valdo megalapozott
félelmének, valamit a stlyos sérelem tényleges veszélyének, kivéve, amennyiben alapos
okbol feltételezhetd, hogy a kérelmezdt nem fogjak jbol tildozni, illetve hogy a sulyos
sérelem veszélye vele szemben mar nem all fenn.

5. Amennyiben a tagallamok alkalmazzék az (1) bekezdés els6 mondataban emlitett
elvet, amely szerint a kérelmezOnek meg kell indokolnia a nemzetkdzi védelem iranti
kérelmét, és amennyiben a kérelmezd allitasait nem tamasztjak ala dokumentumok vagy
egyéb bizonyitékok, tigy ezen éllitdsokat nem kell bizonyitani, amennyiben:

a) a kérelmezd lathatdan mindent megtett kérelmének alatdmasztasa érdekében;

b) a kérelmez0 4tadta a rendelkezésére 4llo valamennyi bizonyitékot, és az egyéb
jelentds, de hidnyzo6 bizonyitékok vonatkozéasaban kielégitd magyarazatot adott;

C) megallapithatd, hogy a kérelmez6 allitasai logikailag osszefliggdek és hihetdek, és
nem mondanak ellent a kérelmével kapcsolatban ismert 4ltalanos és egyedi
informacioknak;

d) a kérelmez6 az els6é adand6 alkalommal benytjtotta a nemzetkozi védelem iranti

kérelmét, kivéve, amennyiben alapos indokkal igazolni tudja ennek elmulasztasat; és
e) altalanossagban megallapithat6 a kérelmezd szavahihetdsége.

5. cikk
Sur place nemzetk6zi védelem

1. Az iildoztetéstdl vald megalapozott félelem, illetve a stlyos sérelem tényleges
veszélye alapulhat olyan eseményeken is, amelyek azutan kovetkeztek be, hogy a kérelmez6 a
szdrmazasi orszagat elhagyta.
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2. Az ldoztetéstdl valo megalapozott félelem, illetve a stlyos sérelem tényleges
veszélye alapulhat a kérelmezdnek a szdrmazasi orszag elhagyasa utan folytatott
tevékenységén is, kiillondsen amennyiben megallapithatd, hogy a kérelem alapjaul szolgalo
tevékenységek a szarmazasi orszagban mar meglévd meggy6zddés vagy beallitottsag
kifejezését és folytatasat képezik.

3. A genfi egyezmény sérelme nélkiil, a tagallamok megallapithatjak, hogy az ismételt
kérelmet benyu;jto kérelmezd rendszerint nem ismerhetd el menekiiltként, amennyiben az
iildoztetés veszélye olyan koriilményeken alapul, amelyeket a szarmazasi orszag elhagyasat
kovetden a kérelmezd maga idézett eld.

6. cikk
Az iildoztetés, illetve a sulyos sérelem forrasai

Az iildoztetés, illetve a sulyos sérelem forrasai az alabbiak lehetnek:

a) az allam,

b) az allamot vagy az allamteriilet egy jelentds részét ellendrzésiik alatt tartd partok vagy
szervezetek,

C) az allamtol fiiggetlen szerepldk, amennyiben megéllapithatd, hogy az a) és b) pontban

emlitett szerepldk, ideértve a nemzetkdzi szervezeteket is, nem képesek vagy nem
hajlandok az tildoztetéssel, illetve a sulyos sérelemmel szemben a 7. cikk szerint
védelmet nyujtani.

7. cikk
A védelem nyujtoi
1. Az iildoztetés vagy stlyos sérelem elleni védelmet csak az aldbbiak nyujthatjak:
a) az 4llam, vagy
b) az allamot vagy az allamteriilet egy jelentds részét ellendrzésiik alatt tarto I partok

vagy szervezetek, ideértve a nemzetkozi szervezeteket is, amennyiben hajlanddak és
képesek a (2) bekezdés szerinti védelem nyujtasdra.

2. A védelemnek hatékonynak és nem ideiglenes jellegiinek kell lennie. AI védelem
rendszerint akkor valosul meg, ha az (1) bekezdés a) és b) pontjdban emlitett szereplok —
példaul az iildoztetésnek, illetve stilyos sérelmet okozoénak mindsiild cselekmények
felderitéséhez, biintetdeljards utjan torténd iildozéséhez és szankcionalasdhoz sziikséges
hatékony jogszabalyokkal — megfeleld 1épéseket tesznek az tildoztetés, illetve a sulyos
sérelem megakadalyozésa érdekében, és ha a kérelmez6 hozzaférhet e védelemhez.

3. Annak értékelésekor, hogy egy adott allamot vagy ezen allam teriiletének egy jelentds
részEét egy nemzetkozi szervezet ellendrzi-e, és hogy e szervezet biztositja-e a (2) bekezdés
szerinti védelmet, a tagallamok figyelembe veszik a vonatkoz6 tandcsi jogi aktusokban adott
esetben meghatarozott iranymutatasokat.

8. cikk
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Belfoldi védelem

1. A nemzetkozi védelem irdnti kérelem értékelésének részeként a tagallamok
megallapithatjak, hogy a kérelmez6 nem szorul nemzetkozi védelemre, amennyiben
a szdrmazasi orszag egy részében:

a) nem dll fenn az iildoztetéstol valo megalapozott félelem ténye, illetve a
sulyos sérelem tényleges veszélye, vagy

b) hozzaférhet a 7. cikk szerint meghatarozott, ildoztetés vagy sulyos sérelem
elleni védelemhez,

valamint amennyiben a kérelmezd biztonsagosan €s jogszeriien odautazhat és
bebocsatast nyerhet az érintett orszdagrészbe, és ésszeriien elvdarhato, hogy ott
letelepedjen.

2. Annak vizsgalata soran, hogy a kérelmez6 esetében fenndll-e az iildoztetéstol valo
megalapozott félelem ténye, illetve a sulyos sérelem tényleges veszélye, illetve hogy a
kérelmezd — az (1) bekezdéssel 0sszhangban — a szarmazasi orszag valamely részében
hozzéaférhet-e az iildoztetés vagy stlyos sérelem elleni védelemhez, a tagallamok a kérelemrdl
sz610 hatarozat meghozatalakor figyelembe veszik az érintett orszagrészben fennallo altalanos
helyzetet, valamint a kérelmezd személyes koriilményeit, dsszhangban a 4. cikkel. E célbol a
tagallamok biztositjak, hogy olyan jelentéséggel biré forrasokbdl szerezzenek pontos és
naprakész informacidkat, mint példaul a UNHCR ¢és az EASO.

1II. FEJEZET
A menekiiltkénti elismerés feltételei

9. cikk
Az uldoztetés

1. Egy cselekmény a genfi egyezmény 1. cikkének A. pontja szerint akkor mindsiil
iildozésnek, ha:

a) jellegénél, illetve ismétlddésénél fogva elegendden sulyos ahhoz, hogy az alapvetd
emberi jogokat sulyosan megsértse, kiilonds tekintettel az allam azon
kotelezettségeire, amelyektdl az emberi jogok és alapvetd szabadsagok védelmérdl
sz016 eurdpai egyezmény 15. cikkének (2) bekezdése értelmében nem lehet eltérni;

vagy

b) kiilonboz6 olyan intézkedések egylittesébdl all ssze, amelyek elég stilyosan sértik az
emberi jogokat ahhoz, hogy az érintett személy helyzetére az a) pontban emlitetthez
hasonldé modon hassanak.

2. Az (1) bekezdés szerinti iildozés tobbek kozott a kovetkezd cselekmények formajaban
jelenhet meg:

a) fizikai vagy pszichikai erdszak alkalmazasa, ideértve a nemi erészakot is;
b) olyan torvényi, rendeleti, kdzigazgatéasi, rendOrségi és/vagy igazsagszolgaltatasi
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intézkedések, amelyek dnmagukban hatranyosan megkiilonboztetd jellegiiek, vagy
amelyeket hatranyosan megkiilonbozteté modon alkalmaznak;

C) aranytalansagok vagy hatranyos megkiilonboztetés a biintetdeljaras soran, aranytalan
vagy hatranyosan megkiilonboztetd jellegli biintetés;

d) a birdsagi jogvédelem megtagadasa, amennyiben mindez aranytalan vagy hatranyosan
megkiilonboztetd jellegii biintetéssel jar;

e) konfliktushelyzetben torténd katonai szolgalatmegtagadas miatti biintetdeljaras vagy
biintetés, amennyiben a katonai szolgalat teljesitése blincselekmény vagy a 12. cikk
(2) bekezdése szerinti kizarasi rendelkezések hatalya ala tartozo valamely cselekmény
elkovetésével jarna;

f) olyan cselekmények, amelyeket nemi hovatartozas miatt vagy gyermekekkel szemben
kovettek el.

3. A 2. cikk d) pontjaval 6sszhangban, a 10. cikkben emlitett okok és az (1) bekezdésben
ildo6zésnek mindsitett cselekmények vagy az ilyen cselekményekkel szembeni védelem
hidnya kozott osszefliggésnek kell lennie.

10. cikk
Uldéztetési okok
1. Az ldoztetési okok értékelésekor a tagallamok a kdvetkezdket veszik figyelembe:
a) a faj fogalma magaban foglalja kiilondsen a borszin, szarmazas, illetve meghatarozott

etnikai csoporthoz valo tartozas szempontjait;

b) a vallas fogalma magaban foglalja kiilonosen a teista, nem teista €s ateista
meggydzddéseket, maganjellegii, illetve nyilvanos valldsi szertartdsokon akar egyediil,
akar masokkal valo részvételt, illetve az ilyen szertartasokon torténd részvételtdl valo
tartozkodast, mas vallasos jellegli tevékenységeket vagy véleménynyilvanitast, illetve
barmilyen vallasos hiten alapulo, illetve e hit altal megkdvetelt személyes vagy
kozosségi magatartasformat;

C) a nemzetiség fogalma nem korlatozodik az allampolgarsagra vagy annak hidnyara,
hanem magéban foglalja kiilondsen az olyan csoporthoz valo tartozast is, amelyet
annak kulturalis, etnikai, illetve nyelvi identitdsa, kozos foldrajzi vagy politikai
szarmazasa, illetve egy masik allam lakossagahoz fliz6d6 viszonya hataroz meg;

d) valamely csoport kiillondsen akkor mindsiil meghatarozott tarsadalmi csoportnak, ha:

— a csoport tagjai velesziiletett jellemzdkkel vagy meg nem valtoztathatd kozos
hattérrel rendelkeznek vagy olyan k6z6s meggydzddésiik, illetve jellemzdik
vannak, amelyek olyannyira alapvetdk az identités, illetve lelkiismeret
szempontjabol, hogy az érintett személyeket nem lehetne azok feladasara
kényszeriteni; illetve

— a csoport az érintett orszagban egyértelmiien elkiilonithetd identitassal
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rendelkezik, mivel a csoportot az azt koriilvevd tarsadalom masként kezeli.

A szarmazasi orszag koriilményeitdl fliggden meghatarozott tarsadalmi csoportnak
mindsiilhet az olyan csoport is, amely tagjainak kozos jellemzdje a szexudlis irdnyultsagon
alapul. Nem tartoznak a szexudlis iranyultsag fogalma ala az olyan cselekmények, amelyek a
tagallamok nemzeti joga értelmében biincselekménynek mindsiilnek. Egy meghatarozott
tarsadalmi csoporthoz tartozds meghatarozésa vagy egy ilyen csoport jellemzdinek
beazonositasa céljabol kell figyelmet kell forditani a nemre vonatkoz6 szempontokra, tébbek
kozott a nemi identitdsra.

e) a politikai vélemény fogalma kiilonosen azt foglalja magéaban, hogy a kérelmez6 egy
olyan ligyben, amely a 6. cikkben emlitett potencidlis 1ild6z6t, annak politikajat vagy
eljarasat érinti, meghatarozott véleményt, gondolatokat vagy meggy6zddést képvisel,
fliggetlentil attdl, hogy a kérelmezd az adott vélemény, gondolatok vagy meggydzdodés
alapjan cselekedett-e.

2. Annak értékelésekor, hogy a kérelmezd tildoztetéstdl valod félelme megalapozott-e,
nincs jelentdsége annak, hogy a kérelmezd ténylegesen rendelkezik-e az tildoztetés alapjaul
szolgalo faji, vallasi, nemzetiségi, tarsadalmi vagy politikai jellemzdkkel, amennyiben
ildozdje ugy tekinti, hogy rendelkezik e jellemzdkkel.

11. cikk
Megsziinés
1. A harmadik orszagbeli allampolgér vagy hontalan személy a tovabbiakban mér nem
mindsiil menekiiltnek, amennyiben:
a) az allampolgarsaga szerinti orszdg védelmét 6nként Ujra igénybe veszi; vagy
b) allampolgarsaganak elvesztését kovetden azt Onként ujra megszerzi; vagy
C) uj allampolgarsagot szerez, és az 11j dllampolgarsaga szerinti orszag védelmét élvezi;
vagy
d) onként ujra letelepszik azon orszagban, amelyet az {ildoztetéstdl valo félelmében

elhagyott, illetve amelybe ezért nem tért vissza; vagy

e) azon koriilmények megsziinése miatt, amelyek kapcsan menekiiltként ismerték el, az
allampolgarsaga szerinti orszag védelmének igénybevételét a tovabbiakban mar nem
utasithatja el; vagy

f) azon koriilmények megsziinése miatt, amelyek kapcsan menekiiltként ismerték el,
hontalan személyként vissza tud térni a korabbi szokasos tartdzkodasi helye szerinti
orszagba.

2. Az (1) bekezdés e) és f) pontjanak alkalmazasakor a tagallamoknak meg kell
vizsgalniuk, hogy a koriilményekben bekdvetkezett valtozas annyira jelentds és maradando
jellegii-e, hogy a menekiilt iildoztetés miatti félelme mar nem tekinthetd megalapozottnak.

3. Az (1) bekezdés e) és f) pontja nem vonatkozik azon menekiiltre, aki egy korabbi
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iildoztetésbol fakado kényszeritd okokra tud hivatkozni arra vonatkozdan, hogy miért nem
kivan élni az allampolgarsaga szerinti orszag, illetve hontalan személy esetén a korabbi
szokasos tartdzkodasi helye szerinti orszag védelmével.

12. cikk
Kizard okok

1. A harmadik orszagbeli dllampolgér vagy hontalan személy nem ismerhetd el
menekiiltként, amennyiben az érintett személy(t):

a) a genfi egyezmény 1. cikkének D. pontja szerint nem az Egyesiilt Nemzetek
Menekiiltligyi FObiztossaganak, hanem az Egyesiilt Nemzetek valamely mas
szervének vagy ligynokségének védelmében vagy tdmogatasaban részestil.
Amennyiben e védelem vagy tdmogatas barmely okbol anélkiil sziint meg, hogy e
személyek helyzetét az Egyesiilt Nemzetek Kozgytilésének megfeleld hatarozataival
Osszhangban véglegesen rendezték volna, e személyeket ipso facto megilletik az ezen
iranyelv altal biztositott ellatasok;

b) a tartdzkodasi helye szerinti orszag hataskorrel rendelkezd hatdsagai olyan
személyként ismerték el, akit az érintett orszag allampolgaraiéval megegyez0 vagy az
azokéval egyenértékil jogok és kotelezettségek illetnek meg.

2. A harmadik orszagbeli allampolgér vagy hontalan személy nem ismerhetd el
menekiiltként, amennyiben nyomos okkal feltételezhetd, hogy az érintett személy:

a) béke elleni, haborus, vagy emberiség elleni, az ilyen bilincselekményekrdl rendelkezd
nemzetk6zi okméanyokban meghatarozott biincselekményt kovetett el;

b) a menedéket nyujto orszdgon kiviil, az orszdgba menekiiltként torténd befogadéasat
megelézden — vagyis a menekiiltjogallas elismerésén alapulo tartozkodasi engedély
kiallitdsanak idépontja eltt — stlyos, nem politikai biincselekményt kovetett el; a
kiilonosen kegyetlen cselekmények akkor is sulyos, nem politikai blincselekménynek
mindsithetdk, ha azokat 4llitdlagos politikai célbdl kovették el;

C) az Egyesiilt Nemzetek — az ENSZ Alapokmanyédnak preambulumaban, illetve 1. és 2.
cikkében meghatarozott — céljaiba és elveibe litk6z6 cselekményekben biinos.

3. Az (2) bekezdés rendelkezéseit az abban emlitett blincselekmények vagy
cselekmények felbujtoira, illetve az azok elkdvetésében barmilyen modon részt vevo
személyekre is alkalmazni kell.

IV. FEJEZET
A menekiiltjogallas

13. cikk
A menekiiltként valo elismerés

A tagallamok olyan harmadik orszagbeli 4llampolgért vagy hontalan személyt ismernek el
menekiiltként, aki megfelel a II. és I1I. fejezetben eldirt feltételeknek.
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14. cikk
A menekiiltjogéllas visszavonasa, megsziintetése, illetve megujitdsdnak megtagadasa

1. Amennyiben a harmadik orszag allampolgéara vagy a hontalan személy a 11. cikk
értelmében mar nem mindsiil menekiiltnek, gy a 2004/83/EK iranyelv hatalybalépése utan
benyujtott, nemzetkodzi védelem irdnti kérelmek tekintetében a tagallamok visszavonjak,
illetve megsziintetik az érintett személy valamely kormanyzati, kozigazgatasi, birésagi vagy
kvazi-birdsagi szerv altal elismert menekiiltjogallasat, illetve megtagadjak annak megujitasat.

2. A menekiilt 4. cikk (1) bekezdése szerinti kotelezettségének sérelme nélkiil, amelynek
értelmében koteles minden jelentds tényt felfedni, illetve a rendelkezésére allo, jelentdséggel
biré dokumentumokat bemutatni, a menekiiltjogallast elismerd tagallamnak egyedi alapon
kell bizonyitania, hogy az érintett személy e cikk (1) bekezdésének értelmében mar nem
mindsiil menekiiltnek, illetve, hogy sohasem mindsiilt annak.

3. A tagallamok visszavonjak, illetve megsziintetik a harmadik orszag allampolgéaranak
vagy a hontalan személynek a menekiiltjogallasat, illetve megtagadjak annak megujitasat, ha a
menekiiltjogallas elismerése utan az érintett tagallam megéllapitja, hogy:

a) az érintett személy menekiiltként valo elismerését a 12. cikkel 6sszhangban ki kellett
volna zarni, illetve az érintett személy menekiiltként valo elismerése a 12. cikkel
Osszhangban kizart;

b) a menekiiltjogallas elismerésében dontd szerepet jatszott az, hogy az érintett személy
nyilatkozata soran megvaltoztatta a tényeket vagy tényeket elhallgatott, ideértve hamis
vagy hamisitott dokumentumok felhasznalasat is.

4. A tagallamok visszavonhatjk, illetve megsziintethetik a menekiilt valamely
kormanyzati, kdzigazgatasi, birdsagi vagy kvazi-birdsagi szerv altal elismert jogallasat, illetve
megtagadhatjak annak megujitasat, amennyiben:

a) alaposan feltehetd, hogy veszélyt jelent a tartozkodasi helye szerinti tagallam
biztonsagara;
b) kiilondsen stlyos biincselekményért valo jogerds elitélésébdl fakadoan veszélyt jelent

az érintett tagallam tarsadalmara.

5. A (4) bekezdésben emlitett esetekben a tagallamok hatarozhatnak ugy, hogy nem
ismerik el a menekiiltjogallast, amennyiben még nem sziiletett arr6l hatarozat.

6. A (4) és (5) bekezdés hatélya ala tartozé személyeket megilletik a genfi egyezmény 3.,
4.,16.,22.,31.,32., és 33. cikkében meghatarozott vagy az azoknak megfeleld jogok,
amennyiben e személyek az érintett tagallamban tartézkodnak.

V. FEJEZET
A kiegészitd védelemre vald jogosultsag feltételei

15. cikk
Stlyos sérelem
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Az aldbbiak mindsiilnek sulyos sérelemnek:
a) halalbiintetés kiszabdsa vagy végrehajtasa; vagy

b) kinzas vagy embertelen, illetve megaldzd banasmod vagy biintetés alkalmazésa a
kérelmezdvel szemben a szarmazasi orszagban; vagy

C) nemzetkozi vagy belsé fegyveres konfliktushelyzetekben felmeriild megkiilonboztetés
nélkiili erdszak kovetkeztében polgari személy életének vagy sértetlenségének sulyos
¢s egyedi fenyegetettsége.

16. cikk
Megsziinés

1. A harmadik orszag allampolgaranak, illetve a hontalan személynek kiegészitd
védelemre val6 jogosultsdga megsziinik, amennyiben a kiegészitd védelem elismeréséhez
vezetd koriilmények megsziintek, vagy olyan mértékben valtoztak meg, hogy az emlitett
védelem mar nem sziikséges.

2. Az (1) bekezdés alkalmazasakor a tagallamoknak meg kell vizsgélniuk, hogy a
koriilményekben bekovetkezett valtozas annyira jelentds és maradando jellegii-e, hogy a
kiegészitd védelemre jogosult személy sulyos sérelemmel szembeni fenyegetettsége mar nem
megalapozott.

3. Az (1) bekezdés nem vonatkozik azon kiegészitd védelmet élvezdkre, akik egy
korabbi stlyos sérelembdl fakadd kényszeritd okokra tudnak hivatkozni arra vonatkozoan,
hogy miért nem kivannak éIni az allampolgarsag szerinti orszag, illetve hontalan személy
esetén a korabbi szokésos tartozkodasi hely szerinti orszag védelmével.

17. cikk
Kizaré okok
1. A harmadik orszagbeli dllampolgar vagy hontalan személy nem ismerhetd el
kiegészitd védelemre jogosultként, amennyiben nyomds okkal feltételezhetd, hogy az érintett

személy:

a) béke elleni, haborus, vagy emberiség elleni, az ilyen biincselekményekrdl rendelkezd
nemzetk6zi okméanyokban meghatarozott biincselekményt kovetett el;

b) stlyos blincselekményt kovetett el;

C) az Egyesiilt Nemzetek — az ENSZ Alapokmanyédnak preambulumaban, illetve 1. és 2.
cikkében meghatarozott — céljaiba és elveibe litk6z6 cselekményekben biinds;

d) veszélyt jelent a tartdzkodasi helye szerinti tagallam tarsadalmara vagy biztonsagara.
2. Az (1) bekezdés rendelkezéseit az abban emlitett blincselekmények vagy

cselekmények felbujtoira, illetve az azok elkdvetésében barmilyen modon részt vevo
személyekre is alkalmazni kell.
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3. A tagallamok kizarhatjak a harmadik orszag allampolgarat, illetve a hontalan személyt
a kiegészitd védelemre jogosultak korébdl, amennyiben az érintett személy az adott
tagallamba torténd befogadasat megeldzden egy vagy tobb, az (1) bekezdés hatalya ald nem
tartoz6 olyan biincselekményt kovetett el, amely az érintett tagallamban torténd elkovetés
esetén szabadsagvesztéssel lenne biintetendd, és amennyiben a kérelmezd csak az e
bilincselekmény elkdvetésével jaro biintetés elkeriilése érdekében hagyta el szarmazasi
orszagat.

VL. FEJEZET
A kiegészitd védelmi jogallas

18. cikk
A kiegészitd védelmi jogallas elismerése

A tagéllamok olyan harmadik orszagbeli allampolgart vagy hontalan személyt részesitenek
kiegészitd védelemben, aki megfelel a I1. és V. fejezetben eldirt feltételeknek.

19. cikk
A kiegészitd védelmi jogallas visszavondsa, megsziintetése, illetve megujitdsdnak
megtagadasa

1. Amennyiben a harmadik orszag allampolgara vagy a hontalan személy a 16. cikk
értelmében mar nem jogosult kiegészitd védelemre, Uigy a 2004/83/EK iranyelv
hatalybalépése utan benyujtott, nemzetkozi védelem iranti kérelmek tekintetében a tagallamok
visszavonjak, illetve megsziintetik az érintett személy valamely kormanyzati, kozigazgatasi,
birdsagi vagy kvazi-birdsagi szerv altal elismert kiegészitd védelmi jogallasat, illetve
megtagadjak annak megljitasat.

2. A tagéllamok visszavonhatjk, illetve megsziintethetik a harmadik orszag
allampolgara, illetve a hontalan személy valamely kormanyzati, kdzigazgatasi, birdsagi vagy
kvazi-birdsagi szerv altal elismert kiegészitd védelmi jogallasat, illetve megtagadhatjak annak
megujitasat, amennyiben az érintett személyt a kiegészitd védelmi jogallas elismerését
kovetden a 17. cikk (3) bekezdésével dsszhangban ki kellett volna zarni a kiegészitd
védelemre jogosultak koziil.

3. A tagéllamok visszavonjak, illetve megsziintetik a harmadik orszagbeli allampolgar
vagy hontalan személy kiegészité védelmi jogallasat, illetve megtagadjak annak megljitasat,
ha:

a) az érintett személyt a kiegészitd védelmi jogallas elismerését kovetden a 17. cikk (1)
és (2) bekezdésével 6sszhangban ki kell vagy ki kellett volna zarni a kiegészitd
védelemre jogosultak koziil;

b) a kiegészitd védelmi jogallas elismerésében dontd szerepet jatszott az, hogy az érintett
személy nyilatkozata soran megvaltoztatta a tényeket vagy tényeket elhallgatott,
ideértve hamis vagy hamisitott dokumentumok felhasznalasat is.

4. A harmadik orszag allampolgara, illetve a hontalan személy 4. cikk (1) bekezdése
szerinti azon kotelezettségének sérelme nélkiil, amelynek értelmében koteles minden
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jelentds tényt felfedni, illetve a rendelkezésére 4llo, jelentdséggel bird
dokumentumokat bemutatni, a kiegészitd védelmi jogallast elismerd tagallamnak
egyedi alapon kell bizonyitania, hogy az érintett személy e cikk (1), (2) és (3)
bekezdésének értelmében nem vagy mar nem jogosult kiegészit védelemre.
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VII. FEJEZET
A nemzetkozi védelem tartalma

’ 20. cikk
Altalanos rendelkezések
1. E fejezet rendelkezései nem sértik a genfi egyezményben megallapitott jogokat.
2. Eltérd rendelkezés hianyaban e fejezetet mind a menekiiltek, mind pedig a kiegészitd

védelemre jogosult személyek vonatkozasdban alkalmazni kell.

3. A tagallamok e fejezet rendelkezéseinek végrehajtasa soran figyelembe veszik a
veszélyeztetett csoporthoz tartozd személyek, mint példaul kiskortiak, kisérd nélkiili
kiskoruak, fogyatékkal é16 személyek, idéskortiak, varandos ndk, kiskort gyermeket egyediil
neveld sziilok, az emberkereskedelem aldozatai, a mentélis zavarokkal kiizd6 személyek,
valamint a kinzés, nemi erdszak vagy a pszichikai, fizikai, illetve szexualis er6szak mas
stilyos formai aldozatainak sajatos helyzetét.

4. A (3) bekezdés csak azon személyekre alkalmazandd, akiknek kiilonos sziikségleteit
helyzetiik egyedi értékelését kovetden elismerték.

5. E fejezet kiskoruakat érintd rendelkezéseinek végrehajtasa soran a tagallamoknak
mindenek el6tt a gyermek elsddleges érdekét kell szem el6tt tartaniuk.

21. cikk
Visszakiildés elleni védelem

1. A tagallamok nemzetkozi jogi kotelezettségeiknek megfelelden tiszteletben tartjak a
visszakiildés tilalmanak elvét.

2. Amennyiben azt az (1) bekezdésben emlitett nemzetko6zi kotelezettségek nem tiltjak,
ugy a tagallamok — a menekiiltként vald hivatalos elismerés tényétdl fiiggetleniil —
visszakuldhetik a menekiiltet, ha:

a) alaposan feltételezhetd, hogy veszElyt jelent a tartozkodasi helye szerinti tagallam
biztonsagara; vagy

b) kiilondsen stlyos biincselekményért valo jogerds elitélésébdl fakadodan veszélyt jelent
az érintett tagallam tarsadalmara.

3. A tagéllamok visszavonhatjk, illetve megsziintethetik a (2) bekezdés hatélya ala
tartoz6 menekiilt tartozkodasi engedélyét, illetve megtagadhatjak annak megujitasat vagy
megadasat.

22. cikk
Tajékoztatas

A tagallamok az adott védelmi jogallas megadasat kovetden haladéktalanul tdjékoztatjak a
nemzetkodzi védelemben részesiild személyeket a jogallasukkal kapcsolatos jogokrol és
kotelezettségekrdl, olyan nyelven, amelyet az érintett személyek megértenek vagy ésszeriien
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feltételezhetden megértenek.

23. cikk
A csalad egységének fenntartasa
1. A tagéllamok biztositjak a csalad egységének fenntarthatdosagat.
2. A tagallamok biztositjak, hogy a nemzetk6zi védelemben részesiilé személy azon

csaladtagjai, akik személylikben nem jogosultak e védelemre, a nemzeti eljarasokkal
Osszhangban igényelhessék a 24-35. cikkben emlitett ellatdsokat, amennyiben mindez
Osszeegyeztethetd a csaladtag személyes jogallasaval.

3. Az (1) és (2) bekezdés nem alkalmazhatd, amennyiben a csaladtagot a II1. és V. fejezet
alapjan kizartak vagy ki kell zarni a nemzetkozi védelembdl.

4. Az (1) és (2) bekezdés ellenére, a tagallamok nemzetbiztonsagi vagy kozrendi okokbol
megtagadhatjak, korlatozhatjak vagy visszavonhatjak az azokban emlitett ellatasokat.

5. A tagéllamok hatarozhatnak tigy, hogy e cikk azon egyéb kozeli hozzatartozokra is
alkalmazando, akik a szdrmazési orszag elhagyasanak idOpontjaban a csaladdal egyiitt éltek,
¢s akik ezen idOpontban teljes mértékben vagy nagy részben a nemzetkdzi védelemben
részesiild személy eltartottjai voltak.

24. cikk
Tart6zkodasi engedély

I. A tagallamok kozvetleniil a nemzetkozi védelem magadasat kovetden és a 21. cikk (3)
bekezdésének sérelme nélkiil, legalabb harom évig érvényes és megujithato tartozkodasi
engedélyt allitanak ki a nemzetk6zi védelemben részesiild személyek szamara, kivéve, ha
ennek kényszeritd nemzetbiztonsagi vagy kozrendi okok ellentmondanak.

A 23. cikk (1) bekezdésének sérelme nélkiil, a menekiilt jogallasuként elismert személyek
csaladtagjai részére kiallitando tartdzkodasi engedély lehet harom évnél révidebb
érvényességi idejii és megujithato.

2. A tagallamok kozvetleniil a nemzetkozi védelem magaddsat kovetoen a kiegészité
védelemben részesitett személyek és csaladtagjaik szamdra megujithato tartozkoddsi
engedélyt dllitanak ki legalabb egyéves, illetve megujitds esetén legalabb kétéves
érvényességi idovel, kivéve, amennyiben ennek kényszerité nemzgetbiztonsdagi vagy kozrendi
okok ellentmondanak.

 25.cikk
Uti okmanyok

1. A tagéllamok a menekiilt jogallastiként elismert személyek részére, a sajat teriiletiikon
kiviilre torténd utazas céljabol a genfi egyezmény mellékletében meghatarozott formaja ti
okmanyokat allitanak ki, kivéve, amennyiben ennek kényszerité nemzetbiztonsagi vagy
kozrendi okok ellentmondanak.

2. A tagéllamok a tertiletiikon kiviili utazast lehetdvé tevé okmanyokat allitanak ki a
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kiegészitd védelemben részesiild olyan személyek szamara, akik nem kaphatnak nemzeti
utlevelet, kivéve, amennyiben ennek kényszerité nemzetbiztonsagi vagy kozrendi okok
ellentmondanak.

26. cikk
A munkavallalashoz valo hozzaférés

1. A tagallamok kdzvetleniil a nemzetkozi védelem megadasat kovetden engedélyezik a
nemzetk6zi védelemben részesiild személyek szamara, hogy az adott foglalkozasra, illetve a
kozszolgalatra vonatkoz6 altalanos szabalyokkal 6sszhangban, 6nallé vagy nem 6nallo
jovedelemszerzd tevékenységet folytassanak.

2. A tagallamok biztositjak, hogy a nemzetk6zi védelemben részesiilé személyek
szamdra — a sajat allampolgarokra vonatkozokkal azonos feltételek mellett — olyan
tevékenységeket kinaljanak fel, mint példaul a foglalkoztatashoz kapcsolodo felndttképzési
lehetdségek, a szakképzés — ideértve szakmai tovabbképzéseket is —, a munkahelyi gyakorlati
tapasztalatok szerzése, valamint a foglalkoztatasi hivatalok altal kinalt tandcsadas.

3. A tagéllamok arra torekednek, hogy megkodnnyitsék a nemzetkozi védelemben
részesiild személyek (2) bekezdésben emlitett tevékenységekhez valo teljes korii hozzaférését

4. A javadalmazés, az 6nallo vagy nem 6nallo jovedelemszerzo tevékenységekkel
kapcsolatos tarsadalombiztositasi rendszerek elérhetdsége és mas foglalkoztatési feltételek
tekintetében a tagallamok hatalyos jogszabalyait kell alkalmazni.

27. cikk
Az oktatashoz valo hozzaférés

1. A tagallamok — a sajat allampolgarokra vonatkozokkal azonos feltételek mellett — az
oktatasi rendszerhez teljes korii hozzaférést biztositanak a nemzetkozi védelemben részesiild
valamennyi kiskort szdmara.

2. A tagallamok — a harmadik orszagok teriiletiikdn jogszeriien tartdzkodo
allampolgaraira vonatkozokkal azonos feltételek mellett — lehetdvé teszik a nemzetkozi
védelemben részesiild felndttek szdmara a kozoktatasi rendszerhez, tovabbképzéshez és
atképzéshez vald hozzaférést.

28. cikk
A képesitések elismertetésére alkalmazott eljarasokhoz térténd hozzaférés

1. A tagéllamok gondoskodnak arrdl, hogy a kiilfoldi diplomak, oklevelek vagy
képesitést igazold egyéb okiratok elismerésére iranyuld meglévo eljardsok keretében a
nemzetko6zi védelemben részesiilé személyek a sajat allampolgarokkal egyenld elbanasban
részesiiljenek.

2. A tagallamok torekednek annak megkonnyitésére, hogy az iskolai képesitésiiket
dokumentumokkal igazolni nem képes, nemzetkozi védelemben részestild személyek teljes
koriien hozzaférhessenek a korabbi tanulmanyaik értékelését, érvényesitését és akkreditalasat
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szolgald megfeleld rendszerekhez. Az ilyen intézkedéseknek tiszteletben kell tartaniuk a
szakmai képesitések elismerésérdl sz616, 2005. szeptember 7-1 2005/36/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi iranyelv' 2. cikkének (2) bekezdését és 3. cikkének (3) bekezdését.

29. cikk
Szocialis védelem

1. A tagéllamok gondoskodnak arrdl, hogy a nemzetkozi védelemben részesiild
személyek az adott jogallast elismerd tagallamban a sajat allampolgarok szamara
meghatarozottakkal azonos feltételek mellett részesiiljenek a sziikséges szocialis ellatasokban.

2. Az (1) bekezdésben meghatarozott dltalanos szabalytdl eltérve, a tagallamok a
kiegészito védelemben részesitett személyek szamdra nyujtando szocidlis ellatasokat az
alapellatasokra korlatozhatjak, amelyeket aztin a sajdt allampolgdaroknak nyujtott
mértékben és a rajuk alkalmazando feltételek szerint kell biztositani.

30. cikk
Egészségiigyi ellatas

1. A tagéllamok gondoskodnak arrdl, hogy a nemzetk6zi védelemben részesiild
személyek az e védelmet ny(jté tagallam allampolgaraira vonatkozokkal azonos feltételek
mellett juthassanak egészségiigyi ellatashoz.

2. A tagallamok — az adott jogallast elismerd tagallam allampolgéraira vonatkozokkal
azonos feltételek mellett — megfeleld egészségligyi ellatast biztositanak — ideértve sziikség
esetén a mentalis zavarok kezelését is — a nemzetkodzi védelemben részesiild, kiillonleges
igényekkel rendelkezd személyek, igy példaul a varandos ndk, a fogyatékkal €16 személyek, a
kinzas, nemi erészak vagy a pszichikai, fizikai, illetve szexualis er6szak mas stlyos
formainak aldozatai, valamint az olyan kiskoruak szamara, akik barmilyen formaju visszaélés,
elhanyagolas, kizsakmanyolas, kinzas, kegyetlen, embertelen vagy megalazé banasmod,
illetve fegyveres konfliktus aldozatai voltak.

31. cikk
Kisérd nélkiili kiskortak

1. A tagallamok a nemzetkdzi védelem megadésa utan haladéktalanul megteszik a
szlikséges intézkedéseket annak érdekében, hogy a kisérd nélkiili kiskortiak szamara eseti
gondnok, illetve sziikség esetén a kiskoruak gondozasaért és jolétéért felelds szerv altali
képviseletet, vagy barmely mas megfeleld képviseletet biztositsanak, ideértve a jogszabalyon
vagy birdsagi hatarozaton alapuld képviseletet is.

2. A tagéllamok gondoskodnak arrél, hogy a kijelolt gondnok vagy a képviseld ezen
iranyelv rendelkezéseinek végrehajtasa soran megfelelden figyelembe vegye a kiskora
sziikségleteit. A hatdskorrel rendelkezd hatésagok rendszeres értékeléseket végeznek.

! HL L 255.,2005.9.30., 22. o.
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3. A tagéllamok gondoskodnak arrél, hogy a kisérd nélkiili kiskortiakat a kvetkezdknél
helyezzék el:

a) feln6tt hozzatartozok; vagy

b) neveldcsalad; vagy
C) kiskoruak elhelyezésére szakosodott gondozd kdzpontok; vagy
d) kiskoruak elhelyezésére alkalmas mas szallashelyek.

Ilyenkor a gyermek kivansagait életkorara és érettségi fokara tekintettel kell figyelembe
venni.

4. Biztositani kell, hogy a testvérek, figyelembe véve az érintett kiskort érdekének
els6dlegességét, valamint kiilondsen életkorat és érettségi szintjét, lehetdség szerint egyiitt
maradhassanak. A kisérd nélkiili kiskoruak tartozkodasi helyét a lehetd legritkdbban szabad
valtoztatni.

5. Amennyiben egy kisérd nélkiili kiskoru nemzetkozi védelemben részesiilt, és
csaladtagjainak felkutatisa még nem kezdodott meg, a tagallamok a nemzetkdzi védelem
megadasat kovetden mielobb megkezdik a kisérd nélkiili kiskoru csalddtagjainak felkutatdsat,
ugyanakkor védelmezik a kiskort elsddleges érdekét. Amennyiben a csaladtagok felkutatdsa
madr megkezdodott, a tagdallamok adott esetben folytatjik a kutatdst. Amennyiben a kiskort,
illetve a kiskort kozeli hozzatartozoinak élete vagy testi épsége veszélybe kertilhet, kiilondsen
amennyiben azok a szarmazasi orszagban maradtak, iigyelni kell arra, hogy az érintett
személyekre vonatkoz6 informaciok gytjtése, feldolgozasa és kozlése bizalmasan torténjen.

6. Kisérd nélkiili kiskortiakkal csak az azok sziikségleteit illetden megfeleld képzésben
részesiilt, illetve folyamatosan részesiilé személyek foglalkozhatnak.

32. cikk
A lakhatés eldsegitése

1. A tagéllamok gondoskodnak arrdl, hogy a nemzetkozi védelemben részesiild
személyek, a harmadik orszagok teriiletiikon jogszerlien tartdzkodd mas allampolgaraira
vonatkoz6 feltételekkel azonos feltételek mellett, szallashelyhez jussanak.

2. A nemzetkozi védelemben részesiil személyek adott orszdgon beliili szétszordsdval
kapcsolatos gyakorlatok tiszteletben tartisa mellett a tagallamok olyan politikakat
igyekeznek végrehajtani, amelyek célja a nemzetk6zi védelemben részesiild személyeket érd
hatranyos megkiilonboztetés megeldzése, valamint az esélyegyenldség biztositasa a
lakhatashoz valé hozzaférés tekintetében.

33. cikk
Tagallamon beliili mozgésszabadsag

A tagallamok sajat teriiletiikon a harmadik orszagok teriiletiikon jogszeriien tartdzkodo mas
allampolgaraira vonatkozokkal azonos feltételek és korlatozasok mellett engedélyezik a
nemzetk6zi védelemben részesiilé személyek szabad mozgésat.
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34. cikk
Az integraciot elésegitd intézkedésekhez valod hozzafeérés

I A nemzetkdzi védelemben részesiil személyek tarsadalomba torténd integraciojanak
elésegitése érdekében a tagallamok hozzaférést biztositanak az integraciot szerintiik legjobban
— a menekiiltjogalldasban vagy kiegészitd védelmi jogdllasban részesiilo személyek sajatos
igényeinek figyelembe vételével — eldsegitd programokhoz, vagy megteremtik az ilyen
programokhoz vald hozzaférés eldfeltételeit.

35. cikk
Hazatelepiilés

A tagallamok tdmogatast nyajthatnak a nemzetkdzi védelemben részesiilé azon személyek
részére, akik haza kivannak telepiilni.

VIII. FEJEZET
Ko6zigazgatasi egyiittmiikodés

36. cikk
Egylittmiikodés

A tagallamok mindegyike kijeldl egy nemzeti kapcsolattartd pontot, és ennek cimét megkiildi
a Bizottsagnak. A Bizottsag ezen informaciot kozli a tobbi tagallammal.

A tagallamok a Bizottsaggal 6sszekottetésben minden megfeleld intézkedést megtesznek
annak érdekében, hogy a hataskorrel rendelkezd hatosagok kozott kozvetlen egytittmitkodést
¢és informaciocserét hozzanak 1étre.

37. cikk
Személyzet

A tagéllamok gondoskodnak arrdl, hogy az ezen irdnyelvet végrehajtd hatosagok és mas
szervezetek megkapjak a sziikséges képzést, €s a tevékenységiik soran tudomasukra jutott
informacidkkal kapcsolatban betartsak a nemzeti jogban eldirt titoktartasi kotelezettséget.

IX. FEJEZET
Zaro6 rendelkezések

38. cikk
Jelentések

1. A Bizottsag [...]-ig" jelentést készit az Europai Parlament és a Tanacs részére ezen
iranyelv alkalmazasarol, és javaslatot tesz az esetlegesen sziikséges modositasokra. E
mddositasi javaslatokat elsésorban a 2. és a 7. cikkel kapcsolatban kell megtenni. A
tagallamok [...]-ig*" megkiildik a Bizottsag részére az emlitett jelentés elkészitéséhez

* HL illessze be a datumot: az Eurdpai Kozosségek Hivatalos Lapjiban térténd kihirdetését kovetd 42
honapon beliil

** HL illessze be a datumot: az Eurdpai Kozosségek Hivatalos Lapjiban térténd kihirdetését kovets 36
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szlikséges valamennyi informaciot.

2. A Bizottsag a jelentés benytjtasat kovetden legalabb otévenként jelentést készit az
Eurdpai Parlament és a Tandacs részére ezen irdnyelv alkalmazésarol.

39. cikk
Atiiltetés a nemzeti jogba

1. A tagallamok hatalyba léptetik azokat a torvényi, rendeleti és kozigazgatasi
rendelkezéseket, amelyek sziikségesek ahhoz, hogy az 1., 2., 4., 7., 8., 9., 10., 11., 16., 19.,
20., 22., 23., 24., 25., 26., 27., 28., 29., 30., 31., 32., 33., 34. és 35. cikknek legkésdbb |[...]-ig"
megfeleljenek. E rendelkezések szovegét, valamint az e rendelkezések és az iranyelv kiozotti
megfelelést bemutato tablazatot haladéktalanul megkiildik a Bizottsagnak.

A tagallamok altal elfogadott rendelkezéseknek hivatkozniuk kell erre az irdnyelvre, vagy
kihirdetésiik alkalmaval ilyen hivatkozéssal egyiitt kell megjelennitik. Tartalmazniuk kell
tovabba egy olyan nyilatkozatot, hogy a meglévd torvényi, rendeleti és kozigazgatasi
rendelkezésekben szerepld, az ezen iranyelv altal hatalyon kiviil helyezett irdnyelvre torténd
hivatkozasokat az ezen iranyelvre torténd hivatkozasként kell tekinteni. A hivatkozas mod;jat
¢s a nyilatkozat formajat a tagallamok hatarozzak meg.

2. A tagallamok megkiildik a Bizottsagnak a nemzeti joguk ezen irdnyelv targykorébe
tartozo fobb rendelkezéseitl .

40. cikk
Hatélyon kiviil helyezés

A 2004/83/EK iranyelv [az ezen iranyelv 39. cikke (1) bekezdésének elsd albekezdésében
megallapitott idépontot kdvetd nap]-aval/-ével a hatdlya ala tartozo tagallamok tekintetében
hatélyat veszti, az I. melléklet B. részében az irdnyelv nemzeti jogba torténd atiiltetésére
vonatkoz6an meghatarozott hatariddvel kapcsolatos tagallami kotelezettségek sérelme nélkiil.

A hatdlya ald tartozo tagdllamok tekintetében a hatalyon kiviil helyezett iranyelvre torténd
hivatkozasok ezen iranyelvre valo hivatkozasnak tekintenddk, és a II. mellékletben szerepld
megfelelési tablazattal 6sszhangban kell 6ket értelmezni.

41. cikk
Hatalybalépés

Ez az irdnyelv az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjaban valo kihirdetését kovetd huszadik napon
1ép hatalyba.

Az1,2,4,8,9,10,11, 16., 19., 20., 22., 23., 24., 25., 26., 27., 28., 29., 30., 31., 32., 33.,
34. és 35. cikkeket 39. cikk (1) bekezdésének elsd albekezdésében megallapitott iddpontot
kovetd nap]-tol/-to1* kell alkalmazni.

honapon beliil)

" HL illessze be a ditumot: az Eurépai Kozosségek Hivatalos Lapjaban tovténd kihirdetését kivetd 24
honapon beliil
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42. cikk
Cimzettek

Ennek az iranyelvnek a tagallamok a cimzettjei a Szerzodéseknek megfelelden.

Kelt, ...

az Europai Parlament részérol a Tanacs részérdl

az elnok az elnok
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I. MELLEKLET
A. rész

Hatélyon kiviil helyezett iranyelv
(lasd a 40. cikket)

2004/83/EK tanacsi iranyelv (HL L 304.,2004.9.30., 12. 0.)
B. rész

A nemzeti jogba valo atiiltetésre eldirt hataridd
(lasd a 39. cikket)

Iranyelv ‘ Atiiltetés hatarideje
2004/83/EK ‘ 2006. oktober 10.
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II. MELLEKLET

Megfelelési tdblazat

2004/83/EK iranyelv
1. cikk

2. cikk, bevezeto fordulat

2. cikk a) pont

2. cikk b)—g) pont

2. cikk h) pont

2. cikk 1) pont

2. cikk j) pont

2. cikk k) pont

3. cikk

4. cikk

5. cikk

6. cikk

7. cikk

8. cikk (1) és (2) bekezdés
8. cikk (3) bekezdés

9. cikk

RR\873844HU.doc

Ez az iranyelv

1. cikk

2. cikk, bevezeto fordulat
2. cikk a) pont

2. cikk b) pont

2. cikk c¢)-h) pont

2. cikk 1) pont

2. cikk j) pont, elsd és masodik francia
bekezdés

2. cikk j) pont, harmadik, negyedik és 6todik
francia bekezdés

2. cikk k) pont
2. cikk 1) pont

2. cikk m) pont
2. cikk n) pont
3. cikk

4. cikk

5. cikk

6. cikk

7. cikk

8. cikk (1) és (2) bekezdés

9. cikk
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

20.

21.

22.

23.

23.

23.

23.

23.

24.

cikk

cikk (1) és (2) bekezdés

cikk
cikk
cikk
cikk

cikk (1) és (2) bekezdés

cikk

cikk

cikk

cikk (1)—(5) bekezdés

cikk (6) és (7) bekezdés

cikk

cikk

cikk (1) bekezdés

cikk (2) bekezdés elsd albekezdés
cikk (2) bekezdés masodik albekezdés
cikk (2) bekezdés harmadik albekezdés
cikk (3)—(5) bekezdés

cikk (1) bekezdés

PE448.996v02-00

10.

11.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

23.

23.

24.

36/45

cikk

cikk (1) és (2) bekezdés
cikk (3) bekezdés

cikk

cikk

cikk

cikk

cikk (1) és (2) bekezdés
cikk (3) bekezdés

cikk

cikk

cikk

cikk (1)—(5) bekezdés

cikk
cikk
cikk (1) bekezdés

cikk (2) bekezdés elsd albekezdés

cikk (3)—(5) bekezdés

cikk (1) bekezdés
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24. cikk (2) bekezdés -
25. cikk 25. cikk
26. cikk (1)—(3) bekezdés 26. cikk (1)—(3) bekezdés

26. cikk (4) bekezdés -

26. cikk (5) bekezdés 26. cikk (4) bekezdés
27. cikk (1) és (2) bekezdés 27. cikk (1) és (2) bekezdés
27. cikk (3) bekezdés 28. cikk (1) bekezdés

- 28. cikk (2) és (3) bekezdés
28. cikk (1) bekezdés 29. cikk (1) bekezdés

28. cikk (2) bekezdés -
29. cikk (1) bekezdés 30. cikk (1) bekezdés

29. cikk (2) bekezdés -

29. cikk (3) bekezdés 30. cikk (2) bekezdés
30. cikk 31. cikk

31. cikk 32. cikk

32. cikk 33. cikk

33. cikk 34. cikk

34. cikk 35. cikk

35. cikk 36. cikk

36. cikk 37. cikk

37. cikk 38. cikk

38. cikk 39. cikk

- 40. cikk

39. cikk 41. cikk
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40. cikk 42. cikk
— 1. melléklet

— 1. melléklet

Or. en
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INDOKOLAS

Az eredeti 2004/83/EK iranyelv atdolgozasara iranyulo bizottsagi javaslat a 2012-ig
megvaldsitandd Kozos Eurdpai Menekiiltiigyi Politika irdnyaba torténd haladas részét képezi.
Az eredeti iranyelv elfogadasakor az Eurdpai Parlamentnek csak konzultacios szerepe volt,
mig most a Lisszaboni Szerzddés hatalybalépésével a Parlament egyiittdontési helyzetbe
keriilt. A most a plenaris iilés elé keriild javaslat hat nem hivatalos haromoldali megbeszélés
eredménye, amely reményeink szerint elsé olvasatbeli megallapodast fog eredményezni.

A jelenlegi iranyelvnek két alapvetd eleme van: azok a feltételek, amelyek teljesiilése esetén
valaki megkaphatja a menekiilt jogallast vagy kiegészitd védelmi jogallast, valamint a
védelem tartalma a tartozkodas, foglalkoztatas és szocialis jogok vonatkozasaban a
védelemért felelds tagallamban.

A Bizottsag az atdolgozasi javaslatat (COM(2009)551 végleges/2) a korabbi iranyelv eldirt
feliilvizsgalatanak eredményeként és a kialakult joggyakorlat folyomanyaként nytjtotta be.
Egyértelmi, hogy a tagallamok kozott jelentds kiilonbségek vannak a jelenlegi iranyelv
gyakorlati végrehajtasa tekintetében. Ez nagy kiilonbségekhez vezet a menekiiltstatusz
megadasanak dsszaranya tekintetében €s felveti annak veszélyét, hogy folytatodik a
kérelmezOk masodlagos migracidja. Mig az egyenldtlenségek némelyikét jobb egyiittmiikddés
révén ellensulyozni lehet — amiben az 0j Eurdpai Menekiiltiigyi Tamogatasi Hivatalnak fontos
szerepet kellene jatszania —, sziikség van a jogszabalyi keret, azaz az irdnyelv pontositasara a
végrehajtasi folyamat biztosabb és egyértelmiibb keretének biztositasa érdekében.

Fontos modositési javaslat, hogy a két védelmi kategoriat kozeliteni kell egyméshoz, és
ezaltal altalanossagban kell emliteni a nemzetkozi védelemre jogosultakat. Ezzel arra
emlékeztetnék a végrehajtd hatdosagokat, hogy a két védelmi kategoria kiegésziti egymast. A
kiegészitd védelem nem kisebb jelentdségli azok szamadra, akiket komoly veszély fenyeget
szarmazasi orszagukba valo visszatérésiik esetén. A bizottsagi javaslat tovabbi célja a
jogosultsag feltételeinek kozelitése a védelem tartalma tekintetében. A munkaerdpiachoz vald
hozzaférés talan az egyik legfontosabb szempont itt. A tagallamok tobbsége eddig sem tett
nagyobb kiilonbséget a két csoport kozott. A kiillonbségtétel tovabbra is lehetséges marad
harom teriileten: a szocialis ellatas terén (a status quo alapjan - a tdrsadalombiztositasrol egy
kapcsolodo preambulumbekezdés rendelkezik); az integracios intézkedések €s a tartdzkodasi
engedélyek terén - bar némi fejlodés tapasztalhato ez utobbi terén, mivel a kiegészitd
védelemben részesiilok esetében az egy év utani meghosszabbitasnak legalabb két évre kell
sz6lnia (nem sok tagallamban van kiillonbségtétel e téren). Az EP ugy véli, hogy az integracié
szempontjabol és amiatt is fontos Iépés ez, hogy az adott személy biztonsdgban érezhesse
magat.

Elbrelépés tortént a nemek kozotti egyenldséggel és a nemi identitassal kapcsolatos kérdések
terén is. Ezekrdl a kérdésekrdl az iildoztetésnek kitett tarsadalmi csoportokrol sz616 cikkek
kiilon rendelkeznek. A modositast kovetéen a preambulumbekezdésekben emlités torténik
bizonyos olyan hagyoményokrol és szokdsokrol, amelyek a nemi szerv megcsonkitasdhoz
hasonld cselekményekhez vezethetnek.
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A gyermek érdekének elsddlegességével kapcsolatosan a rendelkezd részben nehéz volt
meghatarozast talalni, ezért azt az alapelvek rovid felsorolasa helyettesiti al7.
preambulumbekezdésben. A 8. cikk (2) bekezdéséhez javasolt, a kisérd nélkiili kiskoru
ellatasaval foglalkoz6 mddositds a vonatkozd preambulumbekezdésebe keriilt. Az ilyen
gyermekek ellatasanak folyamatossagat a K6zos Eurdpai Menekiiltiigyi Rendszer valamennyi
Osszetevdjében figyelembe kell venni, ezért javasoljuk a 31. cikk (5) bekezdésének
modositasat, ami remélhetdleg biztositani fogja a folytonossagot a csaladtagok felkutatasat
illetéen.

A ,.csalad” meghatarozasanak az EP 4ltal javasolt kiterjesztését a Tanacs nem fogadta el, de
csekély elérelépés mutatkozik a téren, hogy a mar jelen 1évd valamelyik sziil6t vagy rokont be
lehessen venni a meghatarozasba. Késdbb fog kideriilni, hogy a hdzas kiskortiak kimaradasa
a meghatarozasbodl védelmi hidnyossagot fog-e sziilni, ezért a feliilvizsgalatra vonatkozd
rendelkezésbe a 2. cikknek is bele kell tartoznia. A cikk nagyon egyértelmii megszovegezése
¢s az abban szerepld védelmi sziikségletek ellenére néhany tagallam igen sziikre kivanja
szabni a csaldd fogalmanak meghatdrozasat, mivel tartanak a csaladegyesitésre iranyuld
esetleges jovobeli kérelmektdl, annak ellenére, hogy a vonatkozé irdnyelv egyértelmilien
szabalyozza a menekiiltek helyzetét. A hazas kiskortiak most a 36a. preambulumbekezdésben
keriilnek emlitésre az ellatdsok kapcsan.

A 7. cikk a védelem nyujtoira vonatkozik. Az EP hatarozott allaspontja szerint elvileg csak
allamokat lehet a védelem nyujtoinak tekinteni: a nemzetkdzi szervezetek nem rendelkeznek
az allam ismérveivel és nem lehetnek nemzetkozi egyezmények részes felei. Az e cikket
érintd minimalis valtoztatds célja a nem allami szereplékkel szemben tdmasztott
kovetelmények megerdsitése, amennyiben azokrol agy vélik, hogy képesek hatékony és
hathatés (immar nem ideiglenes jellegii) védelmet nytjtani. A nem allami szereplk
folyamatos felvétele miatt a feliilvizsgalatra vonatkozo rendelkezés a 7. cikkre is kiterjed.

A 8. cikk a szdrmazasi orszagon beliili védelmet érinti. A Tandcs itt a bizottsdgi széveghez
ragaszkodik, bar a Parlament modositasainak egyes részei bekeriilnek a preambulumba,
kiilonosen ami a belfoldi védelem elleni allaspontot illeti abban az esetben, ha az allam az
ildoz6 fél.

A megfelelési tablazatok kérdése tovabbra is vitatott. A javasolt olvasat tartalmat illetéen az
eléado ugy vélekedik, hogy az eldrelépés a meglévd irdnyelvben foglaltakhoz képest, mivel
nagyobb biztonsagot nyljt a nemzetkdzi védelemben részesiilé személyeknek, nagyobb
atlathatosagot kinal a tagallamok szamara, és remélhetdleg csokkenteni fogja a tisztességes €s
hatékony rendszer kiépitésében jelenleg fennallo kiilonbségeket.
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MELLEKLET: A JOGI BIZOTTSAG LEVELE
JOGI BIZOTTSAG
ELNOK

Hivatkozasi szam: D(2010)5206

Fernando LOPEZ AGUILAR r
Az Allampolgéri Jogi, Bel- és Igazsagiigyi Bizottsag

elndke

ASP 11G306

Briisszel

Targy: a harmadik orszagbeli allampolgadrok és hontalan személyek nemzetkozi
védelemre jogosultként valo elismerésére és jogallasdra, valamint a nyujtott
védelem tartalmdra vonatkozo minimumszabdlyokrol sz0lo eurdpai parlamenti
és tandcsi iranyelvre iranyulo javaslat
COM(2009) 551 végleges, 2009.10.21 — 2009/0164 (COD)

Tisztelt EIngk Ur!

Az altalam vezetett Jogi Bizottsdg az eljarasi szabalyzat atdolgozasrol sz6lo 87. cikkének
értelmében, az Eurdpai Parlament eljarasi szabalyzataban foglaltak szerint vizsgéalta meg a
fent emlitett javaslatot.

A cikk (3) bekezdése a kovetkezo:

. Ha a jogi iigyekben illetékes bizottsag ugy itéli meg, hogy a javaslat nem tartalmaz a
megjelolteken kiviili, egyéb érdemi modositast, ugy arrol tajékoztatja az illetékes bizottsagot.

Ebben az esetben a 156. és a 157. cikkben tamasztott feltételeken tul az illetékes bizottsag
keretében csak azokat a modositasokat lehet elfogadni, amelyek a javaslat modositasokat
tartalmazo részeire vonatkoznak.

Ha azonban az intézménykozi megallapodas 8. pontjaval osszhangban az illetékes bizottsag
modositasokat kivan benyujtani a javaslat kodifikalt részeihez is, e szandékarodl
haladéktalanul értesitenie kell a Tandcsot és a Bizottsagot, és ez utobbinak az 54. cikk szerinti
szavazdst megelozéen tdjékoztatnia kell a bizottsagot a modositasokkal kapcsolatos
dllaspontjardl és arrodl, hogy vissza szandékozik-e vonni az atdolgozasra iranyulo javaslatot™

A Jogi Szolgélat — amelynek képviseldi részt vettek az atdolgozasra iranyuld javaslatot
vizsgalo tanacsaddé munkacsoport iilésein — véleménye alapjan és a vélemény eléadodjanak
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ajanlasaival 6sszhangban a Jogi Bizottsag tigy itéli meg, hogy a szoban forg6 javaslat nem
tartalmaz Iényegi valtoztatasokat a javaslatban vagy a tandcsadé munkacsoport véleményében
Iényegi valtoztatasként feltiintetetteken kiviil, valamint hogy a korabbi jogszabalyokban
szerepld, valtozatlanul hagyott rendelkezések €s az emlitett valtoztatasok hivatalos egységes
szerkezetbe foglalasat illetGen a javaslat a meglévo jogszabalyok érdemi modositas nélkiili,
egyszerl, hivatalos egységes szerkezetbe foglaldsat tartalmazza.

Tovéabba az eljarasi szabalyzat 87. cikkének értelmében a Jogi Bizottsag arra a
kovetkeztetésre jutott, hogy a fent emlitett munkacsoport véleményében javasolt technikai
jellegti kiigazitasok sziikségesek annak érdekében, hogy a javaslat megfeleljen az atdolgozas
szabalyainak.

Kévetkezesképpen, miutan 2010. januar 27-1 tilésén megyvitatta azt, a Jogi Bizottsag, 22
tamogato szavazattal és tartozkodas nélkiil', azt javasolja az On bizottsaganak mint illetékes

bizottsagnak, hogy a javaslatait figyelembe véve és a 87. cikkel 6sszhangban vizsgalja meg a
fent emlitett javaslatot.

Tisztelettel:

Klaus-Heiner LEHNE

Melléklet: A tandcsado munkacsoport véleménye.

! Klaus-Heiner Lehne, Raffacle Baldassarre, Sebastian Valentin Bodu, Marielle Gallo, Alajos Mészaros, Lidia
Joanna Geringer de Oedenberg, Antonio Masip Hidalgo, Bernhard Rapkay, Evelyn Regner, Alexandra Thein,
Diana Wallis, Cecilia Wikstrom, Christian Engstrom, Jifi Mastalka, Francesco Enrico Speroni, Piotr Borys,
Vytautas Landsbergis, Kurt Lechner, Arléne McCarthy, Toine Manders, Eva Lichtenberger, Sajjad Karim.
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MELLEKLET: AZ EUROPAI PARLAMENT, A TANACS ES A BIZOTTSAG JOGI
SZOLGALATAIBOL ALLO TANACSADO MUNKACSOPORT VELEMENYE

Yo W e
Yo hxe
pAd Yo , , , ’
% A JOGI SZOLGALATOKBOL ALLO
e % TANACSADO MUNKACSOPORT

Briisszel, 2009. november 23.
VELEMENY

A KOVETKEZOK FIGYELMEBE: AZ EUROPAI PARLAMENT
A TANACS ]
A BIZOTTSAG

Javaslat a harmadik orszagbeli allampolgarok és hontalan személyek nemzetkozi
védelemre jogosultként valo elismerésére és jogallasara, valamint a nyujtott védelem
tartalmara vonatkozo minimumszabalyokrol sz0l0 eurdpai parlamenti és tanacsi
iranyelvre

(atdolgozas)
COM(2009)551, 2009.10.21. — 2009/0164(COD)

Tekintettel a jogi aktusok atdolgozési technikdjanak szervezettebb hasznalatarol sz6lo, 2001.
november 28-1 intézménykozi megallapodasra, és kiilondsen annak 9. pontjara, az Eurdpai
Parlament, a Tandcs és a Bizottsag jogi szolgélataibol 4116 tandcsadd munkacsoport 2009.
oktober 29-én iilést tartott, hogy megvizsgalja tobbek kozott a Bizottsag altal eldterjesztett,
fent emlitett javaslatot.

Ezen az iilésen' a harmadik orszagok allampolgérainak, illetve a hontalan személyeknek
menekiiltként vagy mas okbol nemzetkdzi védelemre jogosultként vald elismerésének
feltételeirdl és az e statuszok tartalmara vonatkozé minimumszabélyokrol sz616, 2004. 4prilis
29-1 2004/83/EK iranyelv atdolgozésara iranyuld javaslat vizsgalata alkalmaval a tanacsado
munkacsoport k6zds megegyezéssel az alabbiakat allapitotta meg.

1) A 9. cikk (3) bekezdésében ,,4 2. cikk c) pontjaval osszhangban’ bevezetd szoveget ,,2.
cikk d) pontjaval 6sszhangban’ szovegre kell modositani.

2) A 19. cikk (1) bekezdésében ,az ezen iranyelv hatalybalépése utin” szdveget ,.a
2004/83/EK iranyelv hatalybalépése utan” szovegre kell modositani.

' A tanacsadd munkacsoport, amely szamara a javaslat angol, francia és német nyelvii valtozata allt
rendelkezésre, az angol nyelvli valtozat alapjan dolgozott, mivel ez volt a targyalt szoveg eredeti nyelvi
valtozata.
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3) A 23. cikk (2) bekezdésében ,.a 24-34. cikkben” hivatkozast ,.a 24-34. és a 29-35.
cikkben” hivatkozasra kell modositani.

4) A 39. cikk (1) bekezdésének elsé albekezdésében az utols6 mondatot — ,.E rendelkezések
szoveget, valamint a rendelkezések és az iranyelv kozotti megfelelést bemutato tablazatot
haladéktalanul megkiildik a Bizottsagnak™— az atdolgozédsra iranyuld javaslat érdemi
valtozasainak jelolésére altalanosan hasznalt sziirke hattérrel kellett volna kiemelni.

5) A 39. cikk (2) bekezdésének végén a ,valamint a rendelkezések és az iranyelv kozotti
megfelelést bemutato tablazatot” sziirke hattérrel kellett volna kiemelni.

6) A 42. cikkbe vissza kell illeszteni a 2004/83/EK irdnyelv 40. cikkének zard szavait (,.az
Eurdpai Kézosséget létrehozo Szerzédéssel osszhangban).

7) Az 1. melléklet B. részében a 2006. oktober 10. datum helyett 2006. oktober 9. datumot kell
feltiintetni.

Ennek eredményeként a javaslat vizsgéalata alapjan a tanacsadd munkacsoport ellenvetés
nélkiil megallapithatta, hogy a javaslat a benne, illetve az e véleményben meghatarozottakon
kiviil nem tartalmaz érdemi modositasokat. A meglévé jogszabaly valtozatlanul hagyott
rendelkezései és az érdemi modositasok egységes szerkezetbe foglaldsa tekintetében a
tanacsadd munkacsoport megallapitotta tovabba, hogy a javaslat a meglévd jogszabalyok
érdemi modositas nélkiili egyszerli egységes szerkezetbe foglalasat tartalmazza.

C. PENNERA J.-C. PIRIS L. ROMERO REQUENA
jogtanacsos jogtanacsos féigazgato
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A plenaris iilésen val6 bejelentés
datuma

Cim A harmadik orszagbeli allampolgéarok és hontalan személyek
nemzetko6zi védelemre jogosultként valo elismerésére és jogallasara,
valamint a nyujtott védelem tartalmara vonatkozé minimumszabalyok
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